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Cop,ep>|<aHV|e TOMa

Nen.n HanmeHoBaHwe Nncer

1 Obnoxka

2 TUTYNbHbBIV INCT

3 Copep>xaHue TomMa

4 CocTaB NPOEKTHOM AOKYMEHTaLNK

5 3anncb pykoBoAUTENA MPOEKTa

Tekcmoeas Yyacme
6 BeeaeHue
7-16 | Obuwana yacTb
Ipaguyeckasn yacme

17 YcnoBHo-rpadunueckme obosHaueHmsa AlMNC n COY3 1

18 CrpykTtypHasa cxema AlC n COY> 2

19 [MnaH pacnonoxenusa cetn AlNC n COYS B noasane 3

20 [MnaH pacnonoxeHns cetn AINC n COYS 1 ataxa 4

21 [Mnan pacnonoxeHunsa cetn AMNC n COY2 2, 3 n 4 staxa. 5

22 MnaH pacnonoxenunsa cetn AlNC n COY3 5 staxa. 6
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TexHnyeckmne

3anuncb pykoBOAUTENS MpoeKTa

peLueHns,

NMPUHATbIE B

NpoeKTe,

COOTBETCTBYIOT

Tpe6OBaHVIFIM 3KON0rnyecknx, CaHNTapHO-TMrMeHN4YeCcKnx, NPOTUBOMNOXKAPHbIX N

APYTX 3aKOHOB, JAEWCTBYHOLWMX Ha Tepputopun Poccuinckon Peasepaumu,
MCXOAHBIM JaHHbIM K obecrneumBaroT 6€30MacHOCTb AN XXU3HWU U 340POBbA

Nosen, NpesyCMOTPEHHbIX B NMPOEKTe MEPONPUATUA.

[NaBHbIV MHXEHEP NpPOeKTa
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1. BBeaeHwne

O61BbeKT — «MHOroKBapTUPHbIN XXMJON AOM CO BCTPOEHHbLIMMU
O6OLLECTBEHHBIMW MOMELLEHNAMMN»

no agpecy: Bnagumupckas o6n., r. Kupxxay, mkp. KpacHbin OkTabpb, ya.
CeepanoBa, 4.10a.
3aaHne B 5 ataxen.

[encTBytoLLasn KaTeropmsa HagexXHOCTN 3HeprocHabxxeHma cuctem AMNC u
COY3 — nepsas.

Pa3paboTka NpOeKTHOW AOKYMEHTAaLUM MPOBOAUTCA B LLEeNAX BbIMOJHEHMUSA
3/1eKTPOMOHTaXHbIX paboT ceTen CBA3N BO BpeMA CTPOUTENbCTBA OH6BbeKTa.

[MpoeKT BbIMOMIHEH COrNAaCHO TEXHNUYECKOro 3ajaHns 3akasumka 1 3agaHnin
OT CMEXHbIX OTZENO0B.

MNepeyeHb HOPMATUBHO-TEXHUUYECKOUW AOKYMEHTALMMW, UCMOIb3yEMOW Npu
NOAroTOBKE NPOEKTHOW AOKYMEHTAL MW

- ®epepanbHbli 3akOH Poccumrckon ®egpepaumm ot 22 uroHa 2008 r.
Ne 123-®3 "TexHM4YeCcknin pernameHT o TpeboBaHMAX NoxxapHou 6eszonacHocT"

- CHull  21-01-97 «[lpotnBonoxapHasa 6e30MacHOCTb 3JaHUA U
COOPY>KEHNI»;

- CIM 3.13130.2009 «Cwucrtembl NpoOTUBOMOXapHOW 3awunTbl. Cucrema
OMOBELLEeHNA W ynpaBAeHWs 3Bakyauuen nrogen npu noxape. TpeboBaHWS
noxxapHon 6e30MnacHOCTM»;

- CIM 484.1311500.2020 "Cuctembl NPOTUBOMNOXAPHOW 3awmTbl. CUCTEMbI
MOXAapPHOW CUTHaiM3aUMM U aBTOMaTU3auMsas CUCTEM MPOTUBOMOXKAPHOW
3aWwmTbl. HopMbl 1 NpaBuaa NpoekTupoBaHua";

- TOCT 31565-2012 "KabenbHble wu3gennsa. TpeboBaHUA MNO>XKapHOW
6e3onacHocTn";

- TOCT P 21.101-2020 Cwncrtema npOEKTHOW AOKYMEHTauum Aans
ctpoutensctBa. OcHOBHble  TpeboBaHMA K  MNpPoOeKTHOM ©n  pabouen
AOKyMeHTaunn.",

- HMB 105-03 «OnpeaeneHne kaTeropui MNOMELLEHMA W 34aHUA MO
B3PbIBOMOXAaPHOW N NOXAPHOW OMacHOCTM»;

- Y3 n3p.7 «[MpaBuna ycTpoOmMCTBa 31€KTPOYCTaHOBOKY;
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- PA, 25.953-90 «Cuctembl aBTOMaTM4yeckme NoxXapoTyLIeHWs, NOXapHOW,
OXPaHHOW W OXPaHHO-MOXapHOU curHanmzaumm. O603HauyeHus YCAOBHble
rpapumyeckme 31eMeHTOB CUCTEM,

- P 78.145-93 «CuctemMbl M KOMMJEKCbl OXPaHHOW, MNOXApPHOU W
OXPaHHO-MOXapHOW curHaam3aumn. [lpaBuna nNpPom3BOACTBA W MPUEMKM
paboT»;

- P 25.985-90 «Komnnekcbl, cMCTEMbl MOXaPOTYLUEHUA, TexXHU4Yeckue
CPeACTBa OXPAHHOW, MOXapPHOW, OXPaHHO-MOXaPHOW CUrHaAM3aumn. TepMUHbI
N onpeaeneHna»;

2. Obuwume paHHblE

a) ceedeHus o eMKocmu npucoeduHsaemMoll cemu ceA3u obvekma
KanumaszieHo20 cmpoume/isCmed K cemu ces3u obujezo No/1b3068aHUs;
He TpebyeTcs

6) xapakmepucmuky npoekmupyeMbix COOpY>KeHull U TUHUl cesa3U, 8
mom 4uc/e uHeliHo-KabelbHbIX, - 019 06vekmoe npou3800cMeeHH020
Ha3Ha4yeHus;

He TpebyeTcs

8) xapakmepucmukKy cocmaea u CmpyKmypbl COOpy>KeHull U IUHul
cesasu;

[laHHOW JOKyMeHTauMen npesycMOTPEHO OCHallleHWe Ob6bekTa CUCTEMOW

aBTOMAaTU4YeCKOM MOXAPHOM  CUTHaAM3auMn, CUCTEMOM  OMOBELLEHUA U
yrnpaBieHNa  3Bakyauuew, CUCTEMOWN  aBTOMAaTU3aUMW  MPOTUBOABIMHOM
BEHTUAALNN.

B coctaB AlC BxoguT cnepytowee obopysoBaHme:

- NpnHOpP NPUEMHO-KOHTPOJIbHbIV 1 YyNPaBAEeHUA OXPaHHO-MOXapPHbIM
agpecHbin R3-PYBEX-20r1, koTopbln obecneunBaer;

¢ TMPVEeM CUTHANOB OT afPECHbIX YCTPONCTB NO afPEeCHON TMHUN CBA3K;

¢ yMpaBAeHME CUCTEMAMUN MOXAPOTYLUEHMA N AbIMOYAANEHWNS, PeYEeBOro
OMOBELLEHNS HA OXPaHAEMOM OOBeKTE;

¢ ABTOMATUYeCKUM KOHTPOb LienoctHocTn AJIC n ncnpaBHOCTY agpeCHbIX
YCTPOWCTB;

¢ CMMBOJIbHAsA MHAMKALNA NPUHMMAEMbIX CUTHANOB;

¢ CBETO3BYKOBas CUrHa/iM3aumnsa pexnmMoB paboTbi;
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o 06MeH gaHHbIMK No nHTepdency RS-485 ¢ apyrumu npubopamm un
KOMMbIOTEPOM,;
o 06MeH gaHHbIMKU NO MHTepdency USB ¢ komnbroTepoMm.

B npnbope nmeetcs BO3MOXHOCTb co3aaHma A0 500 noxkapHbIX 30H.
ABTOMaTNUECKOE BK/IHOUYEHME CBETO3BYKOBOIO M PeYEBOro OMNOBELLEHN NpK
Pa3NYHbIX COBBITMAX B cMCTeMe. PernctpmpoBaHme BCcex MPONCXOAALLUX B CUCTEME
cobbITNI, OTOOpaXkeHne COCTOSHMUA MNOXAPHbIX 30H Ha 3KpaHe npubopa.

PasrpaHnyeHne NOAHOMOUNI MO YNPaBAEHNIO 30HAMWN 1N YCTPOUCTBAMU C
NOMOLLbIO 3a4aHnNA YPOBHA goctyna. [pnbop nmeet 2 BBoga nutaHua 12 B. B
nprnbope nMeeTcs 3HepProHe3aBMCcMMan NaMATb AN XPaHeHUs 6a3bl JaHHbIX
aZpPeCHbIX YCTPOWNCTB 1 BeAeHMUA XypHana cobbitnii Ha 10240 no>kapHbIX COObITUN.

Mpnbop paboTaeT B COOTBETCTBUN C HA30M afpPeCHbIX YCTPOWCTB, 3aNMCaHHbIX B
Hero ¢ nomolubto MO FireSec 3 «AamuHuctpatop». KoHourypauma paboTtbl cncremsl
NO>XapPHOW CUIHaNN3aLMM BbINOJHAETCA C MEPCOHANbHOI0 KOMMbHOTEPA C MOMOLLbHO
MO FireSec 3 «AaMUHUCTPATOP».

Mocne KOHUIYpMPOBaHUA afpPeCHbI OXPaHHO-MOXapHbIM Npubop ynpasaseTt
CUCTEMOWN aBTOHOMHO.

MopkntoueHne ogHOro Npubopa K KOMMbOTEPY MOXHO NPOU3BOANTL NMPU
nomMoLun npeobpasosatens nHtepdencos RS-485/USB anbo USB-kabens.
MopkntoueHne K KOMNbIOTEPY CUCTEMbI, COCTOALLEN N3 HECKOAbKNX NPMBOPOB,
ocyulectsasetca yepes mogynu conpsxenma MC-1, MC-2 nan MC-E. inda
OpraHusaumm pacnpeseneHHON CMCTEeMbl MOXAPHOW CUTHAAN3ALMN U CUCTEMBI
MOXXapOTYLLUEHNA NPUMEHAIOTCA CXeMbl C 06beanHeHeM B oaHy ceTb (RS-485) go 60
afpeCHbIX NPUEMHO-KOHTPOAbHbIX NPMOOPOB 1 BbIBOAOM MHPOPMaLMM Ha
LEeHTPasbHbIN KOMMNbIOTEP.

MeTka agpecHaa AM nport. R3;

Moaynb penenHbin PM-1 npot. R3 1 PM-4 npoT. R3;

npeobpa3oBatens nHtepdenca RS-485/Eth;

MOAY/b aBTOMATUKM AbIMOYyAaneHua agpecHbii MAY-1 nport. R3:

wkad ynpasaeHnsa npotmeoabiMHOW BeHTUaaumm LLUYH/B-R3.

Bce obopyanoBaHue dpmnpmbl «<PYBEX» cepTndmumpoBaHHo, HPopmaums
B3fTa C OPULMaNbHOrO canTa
https://products.rubezh.ru/download/docs/sertifikat-sootvetstviya-tr-eaes-043-
2017/rubezh-r3/
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Ha obbekTe npuHATa cnctemMa OnoBeLLEHNS U YyNPaBAEeHWA 3BaKyaLmen
COY3 nrogen npun noxape 1-ro Tmna, 4Yto cooTBeTcTBYeT TpeboBaHmam Cr1
3.13130.20089.

B coctaB COY2 BxoguT cnegytouiee ob6opyaoBaHme:

- onoBeLaTeNb OXpaHHO-MOXapHbIA cBeTOBOM agpecHbin OOl 1-R3
"BbIXO/A" — ycTaHOB/IEHbI Ha MYTAX 3BaKyauuu;

- onoBelaTeNb OXPaHHO-MOXAPHbIN KOMOMHNPOBAHHbIN CBETO3BYKOBOW
agpecHbii OMNOTI 124-R3 - ycTaHOBAEHbI Ha MYTAX 3BaKyaLnu.

[Mpnbopbl KOHTPOAS M ynpaB/ieHUA pacnofaratoTCa B MOMELLEHMM Yy3/a
cBA3n nom. 18.

ATC obecneumBaeT Bblgady WHULMUPYIOWNX CUTHANOB YMNpaBAeHUSA B
cneayrouime CUCTeMbl:

- COY> (B coctaBe AIC);

- AANC (cuctema gmucneTtyuepusaymn);

- CKY/[, (zomodoHHasA cBA3b/pa3biokmpoBKa BXOAHbIX ABEPEN);

- IMPTOBOE XO3ANCTBO;

- cMcTeMa AbIMOoyAaneHns 1 nojgnopa Bo3ayxa.

Ob6bekt pa3geneH Ha 3KMC © 30HbI 3aWnTbl (30HBI MOXAPOTYLUEHMS,
onoseleHunsa n T. n.) cornacHo Cl484.1311500.2020, n.5.11, 6.3.3, 6.3.4, 7.1.5.

B otaenbHble 3KIC BblgeneHsbl:

- TEXHUYECKMA KOPUAOoP NoABana;

- TexHu4Yeckme nomeweHuna (LTI, snekTpolunToBas, y3en CBA3N, MallVHHbIE
OTAENEeHUSA);

- MPUXOXMNe B KBapTMpPaX;

- 3BaKkyauMOHHble KOPUAOPLI, KONACOUYHbIE N NNPTOBbIE XONNbI:

3KMNC ya0oBNeTBOPAOT CAEAYHOLWMM YCIOBUAM:

- naowagb ogHon 3KIMC He npeBbiwaet 2000 m2;

- opgHa 3KIC koHTpoanpyetca He 6onee uem 32 UTT;

- ogHa 3KIC Bkatoyvaet B ceba He Bosiee NATU CMEXHbIX Y M30ANPOBAHHbIX
NOMELLEHNM, PACMONOXKEHHbIX HA O4HOM 3Ta)ke 06bekTa U B O4HOM MOXAPHOM
OoTCeKke, MNPV 3TOM MW30AMPOBaAHHbIE TMOMELLEHUS MMEKT BbIXO4 B 06LMM
KOPWUAOP WK X0, a X obas naowaab He npesbiwaet 500 m2.
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[MpymeHeHbl n3onaTopbl wnenda M3-1 npor. R3 ana npeportspalLeHums
OAHOBPEMEHHOM MOTEPU aBTOMaTUUeCKux W pydHbix WM npu eanHMUHOM
HenCrnpaBHOCTY, a TakXe K HapyweHuto paboTtocnocobHocTn apyrux 3KIC.

3KMC, no curHany K13 KOTOPOW  aKTUBMPYeTCS  30Ha  3aluTbl
(NnoXapoTyleHnsa, oOnoBeweHns W T. 1), TeppuTopuanbHO MOJHOCTbIO
HaXOAWTbCSA B AAHHOM 30HE UAWN COBMajaeT C JaHHOW 30HOMW.

Kaxxgas oAHOTUMNHAA 30Ha (MOXAPOTYLLEHMsA, ONOBELLEHNA N T. MN.) AOKHA
ceaszaHa ¢ otgenbHon 3KIMC wanm wmx rpynnamu. OtaenbHo B3aTas 3KIC He
B3aMMOZENCTBYeT Hbonee YeM C OAHOW OAHOTUMHOM 30HOW (MOXKApPOTYLUEHWS,
OMoBEeLLEHMA U T. N.).

[pn BO3ropaHMM B OAHOW W3 3aWmulaemMblx 30H curHan “loxap”
dopmmpyeTca no cpabatbiBaHUIO :

- AbIMOBBIX OMTUKO-3NEKTPOHHbIX aApeCcHO-aHanorosbix nsewarenen "M
212-64 npoT.R3", BKAtOUEHHbIX No anroputmy "B";

- TENNIOBbIX ONTUKO-3/EKTPOHHbIX aJpeCcHO-aHanoroBbIx n3sewarenen "
101-29-PR npot.R3", BKAtOUEHHbIX MO anaropntmy "BY;

- PYYHbIX NOXapHbIX n3BeLatenen agpecHbix "UMP 513-111K3-A-R3",

Mpwn 3TOM, No curHany "Tloxap” B CMCTEME Ha BbIXOAAX PENENHbIX MOAYNEN,
afpecHbIX METOK MO>XapHbIX, MOAYNEN AbIMOYyAaneHa 1 Wwkadax ynpaBaeHUs
bopMUpyroTCa KOMaHAbI:

- Ha 3anycK CUCTEMbl OMOBELLEHMA W yNpaBAeHUs 3BaKyaLuven Argen npu
noxape;

- Ha OTK/JHOYeHMe cuctembl obweobMeHHOW BeHTUAALMM K cnyck andTa
("PM-4" npot.R3);

- Ha nepegayy curHanos ("PM-4" npot.R3);

- Ha 3anycK CUCTEMBbI AbIMOYAaneHnsa, KoMneHcaummn 1 nognopa Bo3ayxa:

a) OTKpbITME KJjamnaHa AbIMOyJaneHus Ha 3Taxe Bo3sropaHusa ("“MAY-1"
npot.R3);

6) 3aKkpbITMe OrHe3ajep>XMBaKOLWMX KAanaHOB CUCTEMbl O6LLEO0OMEHHOM
BeHTUAAUMM ("MAY-1" npoT.R3);

B) 3amMycKk BEHTUIATOPOB CUCTEMbI AbIMOYAaneHuMAa U nojnopa Bo3gyxa
("LLUYH/B-R3").
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r) nepegava curHanoB "loxap", "HencnpaBHocTtb", "[lyck NpOTMBOALIMHON
3aWmThl" Ha CyLLEeCTBYHOLMIM MNOCT MOXaPHOW OXPaHbl.

CBeTtoBble agpecHble onosewatean “ONOIT 1-R3" BkaovatoTca B
agapecHyto amHuto ceazm MINKOMY "Pybex-20M1 npot.R3". B cucteme no curHany
"[Noxap" onosewartenb nepexogut u3 coctoaHua "BkiroueH" B cocTofiHMe
"Meanap" ¢ yactotom 0,5 lu.

KoMbuHMpoBaHHbIE ajpecHble CBeTO3BYKOBble onosewartean "OlMOIM 124-
R3" BkatouatoTca B agpecHyto avHuto ceasm [MIMKOMY "Py6ex-200T npot.R3".
B cucteme no curHany "lloxap" onoBewartenb MepexoauTt M3 COCTOAHMUA
"BbikiroueH" B cocToaHme "BkatoyeH".

AnctaHunoHHoe ynpasaeHue cuctemon Y ocywectsaferca c MMKOMY
"R3-Pyb6ex-20M" ¢ cyuwecTBytowero nmnocrta MOXapHOW oOXxpaHbl (MyTem
nepesayn CUrHaAOB 4epe3 CUCTEMY AWCNeTyepmsaumm) M OT YCTPOMUCTB
AUCTaHuMoHHOro  nycka YAl 513-11-R3"  (Myck  AbiIMOyaaneHus),
PaCroIOXXEHHbIX Y 3BaKyaLMOHHbIX BbIXO0B C 3TaXeWn.

AgpecHbin wkad ynpasnenua «WYH/B-R3» no3sonsetr ynpaeaatb
3/1eKTPONPUBOAOM BEHTUNATOPA:

- B aBTOMAaTM4YeCKOM peXMMe KOMaHAHbIMU UMMY/IbCaMU BCTPOEHHOrO B
wkap KoHTpoanepa no curHany c [MMNKOMY wman KHONOK AWCTaHLMOHHOIO
ynpas/ieHus;

- B PYYHOM peXXnmMme yrnpaBaeHusa ¢ naHenan wkaoda.

«WYH/B-R3» peanunsyeT cheayrowme GyHKUMN:

- KOHTPOJIb HaanumMa W napamMeTpoB TpexdasHOro >3/eKTPOornuUTaHua Ha
BBOZE CeTu;

- KOHTPOJIb MWCMPABHOCTM OCHOBHbIX LEMen 3/71eKTPUYECKON CXeMbl
npnbopa;

- KOHTPOJIb WCMPaBHOCTM BXOAHbIX Liernen OT JaTuMkKoB Ha o0b6pbiB U
KOPOTKOE 3aMblKaHue;

- nepegayvy Ha [MMKOMY curHanoB CBOEro COCTOAHUA MO afpPEeCHON JINHUY
CBA3MN.

CornacHo TpeboBaHmam CI17.13130.2013 3agaHHas nocnesoBaTeNbHOCTb
LENCTBUA  CUCTEM MPOTUBOABIMHOW  BEHTUMAALMW  AOMKHA obecneymBathb
ornepexaroLiee BKIHOUYEHME BbITSXXHOW MPOTUBOABIMHOM BeHTuasauun ot 20 go
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30 Cc OTHOCMTENBHO MOMEHTa 3anycka MPUTOYHOM MNPOTUBOALIMHOW
BEHTUAALMN.

MNpeaycmoTpeHa pasbnokmposBka Aasepen CKYZ ot npubopos AlC, a
MMEHHO Moayab penenHbln  PM-1  npot. R3, KOHTakTbl KOTOPOrO
HernoCpeACTBEHHO Pa3pbIBatOT LieMb NUTaHUA 31eKTPO3aMKa.

Pa3zmellueHve 060opyaoBaHMg

B kopmaopax Ha nyTax 3BakyauuMum He AOMycKaeTca pasmeLlaTb
obopyaoBaHue, BbICTynatoLLee 13 nioCKOCTU CTEH Ha BbICOTE MeHee 2 M.

B nomeweHuns 3awmwaemoix cuctemoun AlNC npuHATa ycTaHOBKa aApecHbIX
AbIMOBbBIX, aJPECHbIX TEMAOBbIX MOXAapPHbIX W3BeLlaTenen U afgpPecHbIX PYUHbIX
n3peljaTenen.

CornacHo Tabamye 1 CI 484.1311500.2020 pacctaHOBKa TOYEYHbIX
TENnAOBbIX N3BeLLaTeNeln BbiNOHeHa ¢ y4eTom n.16.6.15 a umeHHO:

- B MOMELLEHMAX C BbICOTOW A0 3,5M. paamyc 30HbI, KOHTPOAMPYEMbBIM
OAHVM M3BellaTenem paBHa 3,55 M; - B MOMELLEHMAX C BbICOTOM OT 3,5M A0 6Mm.
paAuycC 30Hbl, KOHTPOMPYEMbIM OAHMM M3BeLatenemM paBHa 3,2 M;

CornacHo Tabamuye 2 CI1 484.1311500.2020 pacctaHOBKa TOYEUHbIX
AbIMOBbBIX MU3BeLlaTeieln BbiNoHeHa ¢ y4eTom n.16.6.16, a MMeHHO:

- B MOMELLEeHMAX C BbICOTOW A0 3,5M. paanmyc 30HbI, KOHTPOJAMPYEMbBIM
OAHVM M3BeLlaTesieM paBHa 6,4 M; - B MOMELLEHNAX C BbICOTOM OT 3,5M A0 6Mm.
paAuycC 30Hbl, KOHTPOIMPYEMbIM OAHUM M3BeLatenemM pasHa 6,05 m;

B nopBane ycTaHOBAEHbl aApecHble AbIMOBble W aApecHble pPYYHbIe
n3sewarenn B kopugope n UTTI.

PyuHble n3Bewjatenn yCTaHOBJ/IEHbI B KOPMAOPAX Ha MyTax 3Bakyaluu, Ha
CTeHax co cBOHOAHBIM AOCTYNMOM K M3BeLLaTeNt0 Ha BbicOTe He MeHee 1,5 M oOT
YPOBHSA YMCTOrO nosa, ot ABepHou kopobkm - 0,1m n He Bonee 45m apyr ot
apyra (n.6.6.27, CIl 484.1311500.2020). Takxke B >XWAblX KOpnycax pPyudHble
n3BeLaTenn yctaHoBaeHbl B IMPTOBbIX xosiax (n.6.2.15, CI 484.1311500.2020).

PyuHble n3BewjaTtenn yCTaHOBJ/IEHbI B KOPUAOPAX Ha MyTax 3Bakyaluu, Ha
CTeHax co cBOHOAHBIM AOCTYNMOM K M3BeLLaTeNto Ha BbiCOTe He MeHee 1,5 M OT
YPOBHSA UYMCTOro nona, ot AepHon kopobkm - 0,1 M 1 He 6onee 45 m gpyr ot
apyra (n.6.6.27, CI 484.1311500.2020). Takxe B >XWAbIX KOpnycax py4Hble
n3BeLaTenn yctaHoBaeHbl B IMPTOBbIX xostax (n.6.2.15, CI 484.1311500.2020).
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HacteHHble 3BykOBble oOMoBewaTenM JAOJKHbI pacnonaratbCs Takum
obpa3om, UToObl MX BEPXHAA YacTb Oblna Ha PacCTOAHUU He MeHee 2,3 M OT
YPOBHA MOAa, HO paccTofHWe OT MOTOJKa A0 BepxHeu 4acTu onoseliaTens
JLOJIXKHO ObITb HEe MeHee 150 mm.

[Mpnbopbl MNPUEMHO-KOHTPOAbHbIE U NpUbOpPblI  ynpaBaeHUs caeayet
yCTaHaB/iMBaTb Ha CTEHax, NMepPeropofkax M KOHCTPYKLUMAX, M3FOTOBAEHHbIX W3
Heroprounx MatepuanoB. YCTaHOBKa yKa3aHHOro obopyAoBaHWA A0MycKaeTcs
Ha KOHCTPYKUMAX, BbIMNOJHEHHbIX W3 TOPHOUMX MaTepuanos, MNpu YCJI0BUK
3aLlMUTbl 3TUX KOHCTPYKLUMK CTaNbHbIM JNCTOM TOALWMHOW He MeHee 1 MM man
APYTUM INCTOBbIM HEroprouMM MaTepuanom ToawmHon He meHee 10 mm. Mpwm
3TOM JIMCTOBOW MaTepwan AOJKEH BbICTyNaTb 3a KOHTYp YCTaHaBAMBAeMOro
obopypoBaHusa He MeHee yeM Ha 0,1 m.

YctaHOBKY 060pyA0BaHMA NPON3BECTU B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMAMMN MO
MOHTaXy GUpm nNpomnssoaunTenen.

KabenbHble NVHUKM CBA3M NPOKIaAbIBAKOTCA C YYETOM AENCTBYHOLLMX HOPM U
npasua. KpenneHve «kabens K CTPOUTENbHBIM  KOHCTPYKLMAM  AOJIKHO
OCYLLEeCTBAATLCA KpeneXXHbIMU n3pennamu, COXPaHALWMMU
paboTocnocobHOCTb KabenbHOM AMHMKM BO BpeMs noxapa He MeHee 1-ro vaca.
KpenexHbie un3genna AOMKHbI OCYLWeCTBAATL KpenseHue kabena uvepes 0,4
MeTpa.

LLinendbl cmrHanmsaumm nposoXuTb B nogsane B Tpybax rodbpmpoBaHHbIX
MBX n B otceke ana kabenen CIN3 cnaboToUHbIX NOTKOB.

BepTukanbHble npoknaska kabenen ocCyLLecTBAAETCA B OTCEKAX ANA CUCTEM
ClM3 staxkHbIX pacnpesennTenbHbIX WNTOB.

[poxoabl 4yepe3 CTeHbl WM NEPEKPbITUA Kabenb BbIMOAHUTL B >XECTKOW
rnagkon Tpybe M3 HepacnpoCTPaHAIOLLErO ropeHne naactuka, ¢ NocaeaytoLlen
3aZle/IKOM 3a30pOB Mexay Tpybou u npoemMom, mexay Tpybou un kabenem
orHectomkon neHou REMONTIX PRO FIRE STOP (nan aHanor) ¢ npeaenom
OTrHECTONKOCTU PaBHbIM MpPeAeny OrHeCTOMKOCTU CTPOUTENBHOW KOHCTPYKLNK.

Mpw napanafienbHOW  TrPynmnoBOW  Mpoknaake — kabena  cuctem
NPOTMBOMNOXapHOW 6e30MacHOCTM 3anoNHAEMOCTb KOHCTPYKLMMK, B KOTOPbIX
npoknagbiBaeTcs Kabenb, He goaxkHa npesbiwatb 40%.

[Mpoknagky cnnoBoro kabens OCyLeCTBUTb Ha paccTosHMm He MeHee 0,5m
OT cNaboTOUHbIX KabenbHbIX Tpacc.
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Hape3ka «kabens npou3BOAUTCS MOCAe MPOBEAEHUS KOHTPOJIbHOIO

npoMepa TpacCc MNPOKAAAKM C Y4YeTOM 3araca Ha pasjenky kabens ans
MOAKNOUEHMS.

Cetn BbinonHeHbl OKJ1 B cocTaBe:

- kKabenb orHectonknim ¢ megHbiMu Xxunnamm KMNCHr(A)-FRHF 1x2x1,0;
- cepTMPULNPOBAHHbIE KabenbHble NOTKY;

- )xecTkas Tpy6a MNBX E9O;

- roppoTpyba MNBX EO.

3aszemseHue.

Ana obecneyeHunsa 3nekTpobe30MacHOCTN OBCNY>XKMBAIOLWLEro NepcoHana, B
cootBeTctBMM ¢ CIT 484.1311500.2020 wn TpeboBaHuamm [1YD kopnyca
NPUOGOPOB MOXAPHOW CUTHANM3ALUN [OMKHbI OblTb HAAEXHO 3a3eMJIeHbI.
MoHTax 3a3eMaatoLWwmMxX YCTPOUCTB BbIMOJHUTL B COOTBETCTBUN C TpeboBaHNAMM
My3, CM 76.13330.2016 v Apyrmx A4encTBYHOLMX HOPMATUBHbIX 4OKYMEHTOB.

[MprcoeanHeHne 3a3emMAAWMX U HYAEBbIX 3aLUUTHbIX MPOBOAHWKOB K
4acTAM  3/1eKTPOoobOopPyAOBaHNA AOMKHO ObiTb BbINOJAHEHO CBApPKOW WM
6ONTOBbIM COEANHEHUEM.

2) ceedeHUsA 0 mexHuU4ecKUx, 3KOHOMUYeCKUX U UHEhOpMAayUOHHbIX
ycnoeusax npucoeduHeHUs1 K cemu cesa3u obujezo nosb3oeaHus;

d) obocHosaHue cnocoba, c noMouwjbl0 KOMOpPO20 yCMAaHAaB8IUBAIOMCHA
coeduHeHUs cemel c8:3U (HA MeCMHOM, 6HYMPU30HHOM U Me>K0y20pO0OHOM
YPOBH=X);

e) Mecmono/io)keHUs1 mo4veK npucoeduHeHUs U mexHu4eckue
napamempbel 8 mo4Kax npucoeduHeHUs cemeu ceA3U;

)k) o6ocHoeaHue cnocoboe yyuema mpadpuka;

3) nepeyeHb Meponpusamuli no obecneyeHuro esaumodelicmeus
cucmem ynpaesieHusi U mexHu4eckol 3Kkcnayamayuu, 8 mom 4ucse
obocHosaHue cnocoba opeaHuzayuu ezaumodelicmeus Mexxdy yeHmpamu
ynpaesieHus npucoeduHsemMol cemu cesA3U U cemu cea3u obujezo
Nno/1b308aHuUs, 83aumMmodelicmeus cucmemM CUHXpPOHU3ayuu;

NOAMNYHKTbI HE NPEeAYCMOTPEHbI AaHHbIM Pa3jesiom

u) nepevyeHb Meponpusamulii no obecne4yeHuro ycmolii4ueozo
dyHKyuoHuUpoeaHusa cemeli césA3U, 8 MOM 4YucJ/ie 8 Ype38bI4aliHbIX
cumyayusx;
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CornacHo TY2 wn CIT  484.1311500.2020 ycTaHOBKM  MOXapHOW
CUFHaNM3auMnm ©  OMoBelleHMA B 4YacTm  obecneyveHVs  HafeXHOCTM
3/1eKTPOCHAbXXeHNA OTHEeCeHbl K 3aeKkTpornpuemHukam 1 kateropuu, no3tomy
3N1eKTPONnTaHMe OCyLLEeCTBAAETCA OT CeTU Yepe3 pe3epBUPOBaAHHbIE MCTOYHUKM
nuTaHma. lepexos Ha pe3epBUMPOBAHHbIE WCTOYHUKU MUTAHUA MPOUCXOAUT
aBTOMaTMYeCckM MNpu MNponajaHnUM OCHOBHOMO MuTaHMA 6e3 Bblgaun CurHana
TpeBoru:

- OCHOBHOE€ nuTaHue - cetb 220 B, 50 Iy,

- pe3epBHbIV nctouHunk - AKb 12B.

B cootBetctBUN ¢ TOCT P53325-2012 n CI1484.1311500.2020 ana nutaHus
npubopoB 1  YCTPOWUCTB  MOXAPHOW  CUTHaAM3auMM M OMOBELLEHMA
MCNOJIb3YHOTCA ajpecHble pe3epBUpPOBaHHbIE UCTOYHUKN nuTaHua "B3IP RS-
R3", obecneumnBarome KOHTPOb paboTocnocobHOCTU.

B cnyyae nosiHoro oTkarouveHua HanpsaxeHua 220B, akKymynATopHble
batapen no3BoaArT pabotatb obopysoBaHMKO B TeueHMe 24 4acoB B
AEXYPHOM pexxnme 1 1 yaca B pexxvme TpeBoru.

K) onucaHue mexHuU4eckux peweHul no 3aujume uHgpopmayuu (npu
Heobxodumocmu);

/1) xapakmepucmuky u o060cHoeaHue NpPUHAMbIX MexHU4YecKux
peweHut e OmMHowleHUU  mexHo/lo2u4eckux  cemel cesasu,
npedHa3Ha4yeHHbIXx 019 obecneyeHus npou3eodcmeeHHOU desamesibHOCMU
Ha obvexkme KanumaszibHoz20 cmpoumesibcmea, ynpaeneHus
mexHoJ/102u4eckKuMu npoyeccamu npouszeodcmea (cucmemy 6HympeHHell
cesasu, 4yacodukayuro, paduodukayuro (8K/NHYAA JI0KA/IbHbIE CUCMmeMbl
onoseujeHUss 6 palioHax pasmMeujeHUss NOMeHYUa/IbHO ONACHbIX
06vekmos), cucmemMmol mesie6U3UOHHO20 MOHUMOPUH2A MeXHOo/102u4ecKux
npoyeccoe U OXpaHHO20 meneHabawodeHus:)), - O0na obvekmos
npou3800cmMeeHH020 Ha3HAYeHUs;

M) onucaHue cucmembl BHympeHHell cesA3u, Yacopukayuu,
paduodukayuu, mesesudeHus - 01 06veKkmMos Henpou3eo09cMeeHHO020
HA3Ha4YeHus;

H) o6ocHoBaHuUe npuMeHsemMo20 KOMMymMayuoHHo20 obopydoeaHus,
noseoJiilouje2o npouseodums yyem ucxodsujezo mpaguka Ha ecex ypoeHsAX
npucoeduHeHus;

0) xapakmepucmuky NpUHAMOoU J1I0Ka/1bHOU 8bI4UC/IUMe/IbHOlU cemu
(npu Hanu4uu) - 01 06vexkmos npou3800cMEeHHO020 Ha3HA4YeHUs;
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mexHu4ecKkumMmu ycsioeusamu mod4ke HPUCOGGUHGHUH, 6 mMOoM 4HucJsie

n) obocHoeaHue 8bI6paHHOIl Mpaccol TUHUU C8A3U K YCMAHOB/1eHHOUI

8030yWIHbIX U N003eMHbIX y4acmkos. OnpedesieHue 2paHuy, OXpaHHbIX 30H
JIUHUU €8A3U UCX005 u3 0cobbix yc06uli N0/1b308AHUS;
NOANYHKTbI HE NPeAyCMOTPEHbI JaHHbIM Pa3jenom

N3m.

Kos.yu
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BegomMocmb pabouux yepmexell ocHoBHO20 koMniekma

Nlucm

HaumeHoBaHue

[pumevaHue

1 Obuwue gaHHbie

J nucma

YcnobHo—epaguueckue obosHauerus AlC u COY3

CmpykmypHas cxema

AlC u COY3

MnaH pPacnoNioxXeHus

cemu AMNC u COY3 & nogbane

[naH pPACNoNioXeHUs

cemu AMNC u COY3 Ha 1 amaxe

[naH PACNONIOXEHUS

cemu AMNC u COY3 Ha 2,3,4—20 amaxa

~N | | O B~ NN

[naH PACNONIOXEHUS

cemu AMNC u COY3 Ha 5—20 amaxa

BegOMOCmb CColIOYHDX U NpundeaemMox gOKYMeHm06

0bo3HayeHue

HaumeHobaHue

[pumeuaHue

CChiNoYHbBE gOKYMEHMDb

Cl1 5.13130.2009

Cucmemo npomubonoxapHol 3awumb. Cucmema
onoBeweHus u ynpabneHus SBQK%GU,UGD noget npu
noxape. TpeboBaHus noxapHol besonacHocmu

Cl 484.1511500.2020

Cucmemo npomuBonoxapHol 3awumb. Cucmembl
nOXapHol CugHanusauuu u abmomamusayug cucmem
npomubonoxapHol 3awume. Hopmb u npabuna npoekmu

oBaHus

PLl 78.36.002-2010

TexHuueckue cpegemBa cucmem besonacHocmu 0bbekmod,
0bo3HaueHua ycnobHbe zpaguueckue anemMeHmod
mexHuveckux, cpegcmb oxpanw, CKYL, COT.

CN 152.13350.2011

Obwue mpebobaHug npoekmupobarug
ObecneyeHue aHmMuUmMeppopucmuYeckol 3aUUWEHHOCMU

= 3aHUT U COOpYXeHUD.

o
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e TexHuueckue peweHus, npuHsmoe 6 uepmexax coomBemcmbyiom mpeboBaruam

3K0JI02UYECKUX, CAHUMAPHO— 2UBUEHUYECKUX NPOMUBONOXAPHDIX U gpyaux HOpM,

g geticmbylowux Ha meppumopuu Poccutickodl  ®egepauuu u obecneyubaiom bezonacHyto
e g9 XU3HU U 3gopoBbs Nlogell akcnayamayulo obbekma npu cobageHuu NpegycMOmpeHHbIX
2 pabouumu uepmexamu meponpugmud.

[as]

I [70BHGT UHXeHep npoekma / / Knewyrod 7.9

Obwue ykazaHus

Obbekm — «MHozokbapmupHbit xunol gom co BcmpoeHHoiMu obwecmBeHHHIMU nOMeWEHUAMUY
no agpecy. Bragumupckag oba., 2 Kupxay, Mkp. Kpacnt Okmabps, yn CBepgnobe, ¢.10a
Jetcmbyiouias kamezopust Hagexxocmu srepeocHabxerust cucmem ANC u COY3 - nepBas.
Pabouell gokymeHmauuell npegycMompeHo OCHaWeHue obbekma cucmemod aBmomamuueckod NOXApHOU  CUBHAAU3AUUY,
cucmemoli onoBeweHus u ynpaBrerus 3Bakyauuel, cucmemoli aBmomamusauuu npomuBoguiMHol BeHmunayuu.
B cocmad ATC Bxogum cregyowee obopygoBanue:
npubop npuemHo—koHmpoabHul u ynpabBerus oxpanHo—noxapHkl agpecknll R3—PYBEX-2011, komopuiti obecneuuBaem;
+ npuem cueHanoB om agpecHbx ycmpoticm® no agpeckol auHuu cBgau;
+ ynpabreHue cucmemamu noxapomyweHus U guMoyganeHus, peueBozo onoBeweHus Ha oxpaHgemoM obbekme;
o abmomamuueckud koHmponb uenocmuocmu ANC u ucnpaBHocmu agpectbix ycmpotcm;
o cumboibHag UHQUKQUUA NPUHUMAEMbIX CugHAOB;
o cBemosbykobas cueHanusayus pexumob paboms;
o 0bMeH gaHHbiMu no uHmepoelcy RS-485 ¢ gpyeumu npubopamu u koMnblomepow,
o 0bMeH gaHHbMu no uHmepelicy USB ¢ koMnbiomepom.

+ B npubope umeemcs BosmoxHocmb cosganug go 900 noxaphbix 304 ABmomamuueckoe Brniouerue cBemosbykobozo u peueBozo
onoBewieHull npu pasauunbix cobuimusix B cucmeme. PeaucmpupoBanue Beex npoucxogawux B cucmeme cobomut, omobpaxeHue
COCMOSHUS NOXAPHHX 30H HA 9KpaHe npubopa.

PasepaHuuenue nosxomouud no ynpabnenuio 30HaMu u yempolicmbaMu ¢ noMouibio 3agaHus ypobha gocmyna. [lpubop umeem 2
680ga numanua 12 B. B npubope umeemcs sHepeoHesabucumag namamb gaa xpareHus Ba3b gaHHbx agpecHbx yempolicmb u
begerua xyprana cobbmud Ha 10240 noxapHox cobbmut.

Mpubop pabomaem B coomBemcmBuu ¢ Basoli agpeckbix yempoticmB, 3anucanHbx B Hezo ¢ nomowblo M0 FireSec 3
«AgMurucmpamopy. KoHgueypauusi pabomui cucmeMn noxapHoli cugHasuauuu buinosHgemes ¢ nepcoHanbHozo KoMnblomepa ¢
nomoulpio 10 FireSec 3 «AgMuHucmpamop.

Mocne koHpu2ypupobaHus agpeckbili oxpaHHO—noxapkbiti npubop ynpabasem cucmemol aBmonoMHo.

MogkaioueHue ogHozo npubopa K KoMnblomepy MoxHo npousBogumb npu noMowu npeobpasobamena unmepgeticod RS—-485/USB
nubo USB-kabens. logkmnioueHue Kk koMnblomepy cucmeMb, cocmodwed U3 Heckofbkux npubopoB, ocywecmbagemed uepes Mogyiu
conpsxeHus MC-1, MC-2 usu MC-E [lng opaaHu3auuu pacnpegefienHot cucmeMbl noXapHol CUeHAAU3AUUU U cucmeMb
NOXApOMYWEHUS NPUMEHsIomes cxeMbl ¢ obbequieHuem B ogy cemb (RS-485) go 60 agpecHbx npueMHo— KOHMPOAbHbX Npubopod
u BoBogoM UHOPMAUUU HA UEHMPAbHBU KOMNbiomep.

Memka agpectas AM npom. R3;
Mogyab pefelnbtd PM=1 npom. RS u PM-4 npom. R;
npeobpasoBamesb unmepgetica RS-485/Eth;
Mogyb aBmomamuku giMoyganeHus agpechnd MIY-1 npom. R3:
wka@ ynpabaexus npomubogumot Besmunguuu LUYH/B-R3.
Bce obopygobaHue pupmb «PYBEX> cepmuguuupobatto, uHpopmayus B3ama ¢ oguuuanbHozo calima Ha obbekme npuxama

cucmeMa onoBeweHua u ynpaBaerus abakyayueti COY3 mioged npu noxape 1-20 mung, umo coomBemcmByem mpeboBanuam Cll
3.13130.2009.

/x//x// [laHHbIU Yepmex He Nodnexum Pa3MHOXeHUK unu nepedaye dpyaum
\ 0p2aHU3auuaM unu nuuam des coenacus 000 "PAPOK”

115/2023-M10C5.1

Bnadumupckasa odn., 2. Kupxad, Mkp. KpacHeil Okmsadpsb,
yn. CBepdnoba, 4.10a.

M3m . |Kon. | Nucm. |N2dok. | Modnuce |dama

MHo20kBapmupHbIG Xunol dom Cmadus | ucm Nucmob
run Knewynod 515 | Ao o BCmpoeHHbIMU 1 7
Hop . koHmp |Bnacod AB. % odwecmBeHHbIMU NOMeWeHUAMU M '
[
Paspadoman |Pomanob A.C. %ﬁM Odwue daHHble 000 ”PAPOK“
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Объект - «Многоквартирный жилой дом со встроенными общественными помещениями»    по адресу: Владимирская обл., г. Киржач, мкр. Красный Октябрь, ул. Свердлова, д.10а.     Действующая категория надежности энергоснабжения систем АПС и СОУЭ - первая.  Рабочей документацией предусмотрено оснащение объекта системой автоматической пожарной сигнализации,  документацией предусмотрено оснащение объекта системой автоматической пожарной сигнализации, документацией предусмотрено оснащение объекта системой автоматической пожарной сигнализации,  предусмотрено оснащение объекта системой автоматической пожарной сигнализации, предусмотрено оснащение объекта системой автоматической пожарной сигнализации,  оснащение объекта системой автоматической пожарной сигнализации, оснащение объекта системой автоматической пожарной сигнализации,  объекта системой автоматической пожарной сигнализации, объекта системой автоматической пожарной сигнализации,  системой автоматической пожарной сигнализации, системой автоматической пожарной сигнализации,  автоматической пожарной сигнализации, автоматической пожарной сигнализации,  пожарной сигнализации, пожарной сигнализации,  сигнализации, сигнализации, системой оповещения и управления эвакуацией, системой автоматизации противодымной вентиляции. В состав АПС входит следующее оборудование:   прибор приемно-контрольный и управления охранно-пожарный адресный R3-РУБЕЖ-20П, который обеспечивает; прием сигналов от адресных устройств по адресной линии связи; управление системами пожаротушения и дымоудаления, речевого оповещения на охраняемом объекте; автоматический контроль целостности АЛС и исправности адресных устройств; символьная индикация принимаемых сигналов; светозвуковая сигнализация режимов работы; обмен данными по интерфейсу RS-485 с другими приборами и компьютером; обмен данными по интерфейсу USB с компьютером. В приборе имеется возможность создания до 500 пожарных зон. Автоматическое включение светозвукового и речевого оповещений при различных событиях в системе. Регистрирование всех происходящих в системе событий, отображение состояния пожарных зон на экране прибора. Разграничение полномочий по управлению зонами и устройствами с помощью задания уровня доступа. Прибор имеет 2 ввода питания 12 В. В приборе имеется энергонезависимая память для хранения базы данных адресных устройств и ведения журнала событий на 10240 пожарных событий. Прибор работает в соответствии с базой адресных устройств, записанных в него с помощью ПО FireSec 3 «Администратор». Конфигурация работы системы пожарной сигнализации выполняется с персонального компьютера с помощью ПО FireSec 3 «Администратор». После конфигурирования адресный охранно-пожарный прибор управляет системой автономно. Подключение одного прибора к компьютеру можно производить при помощи преобразователя интерфейсов RS-485/USB либо USB-кабеля. Подключение к компьютеру системы, состоящей из нескольких приборов, осуществляется через модули сопряжения МС-1, МС-2 или МС-Е. Для организации распределенной системы пожарной сигнализации и системы пожаротушения применяются схемы с объединением в одну сеть (RS-485) до 60 адресных приемно-контрольных приборов и выводом информации на центральный компьютер. - метка адресная АМ прот. R3; - модуль релейный РМ-1 прот. R3 и РМ-4 прот. R3; - преобразователь интерфейса RS-485/Eth; - модуль автоматики дымоудаления адресный МДУ-1 прот. R3: - шкаф управления противодымной вентиляции ШУН/В-R3.      Все оборудование фирмы «РУБЕЖ» сертифицированно, информация взята с официального сайта На объекте принята система оповещения и управления эвакуацией СОУЭ людей при пожаре 1-го типа, что соответствует требованиям СП 3.13130.2009.
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Bsamen uHBN°

[odnucs v dama

WHBNC nodn,

B cocmaB COY3 Bxogum cregyowiee obopygoBaHue:

—onobewamesb oxpanHo—noxapHhiti cBemoBoti agpecrniti ONOM 1-R3 "BHXOL" — ycmaroBaex Ha nymax aBakyauuu;
—onobewamenb oxpaHHo—noxapHuit komburupobanhnt cBemo3BykoBol agpechbid OMOM 124-R3 — yemaxoBaext Ha nymax
abakyayuu.

Mpubopti koHmpons u ynpaBreus pacnonazaiomes 6 nomeweHuu y3na cbsasu nom 18.
AlC obecneuubaem Bhigauy uHuuuupylowux cuzranod ynpabreus 8 cregyiowue cucmeMy:
~C0Y3 (b cocmabe ANC);

—AUC (cucmema quenemuepusauuu);

—CKYQ (qomoponHas cBesb/ pasbrokupoBka Bxogbx gBepe);
- nupmoboe xo3aticmBo;

—CUCMEMA ghiMOyganeHus U nognopa Bosgyxa.

OBbexm pasgened Ha 3KMC u 30Hu 3awums (30HH noxapomyweHus, onoBewenus u m. n.) coenacko CT84.1311500.2020,
no.11, 6.3.5, 6.3.4, 7.1.5.

B omgesnbHbie 3KINC Buigeneny:
—mexHuveckull kopugop nogbasa;
—mextuueckue nomeuserus (UM, anexmpowumoBas, y3en cBssy, MaWUHHGE omgeneHus);
—npuxoxue B kBapmupax
—3BaKyquUUOHHBE KOPUQOPY, KOJACOUHbIE U u@moBbie Xoib:
3KNC ygoBaemBopsiom cregyiowum ycnoBuam:
—naowagb ogHol 3KC He npeBuiwaem 2000 w2;
—ogHa 3KIIC kowmponupyemcs He bonee uem 32 WL

-ogHa 3KMC bkniouaem B cebs He Bonee namu cmexHbx U u30aupobaHHEX NoMeueHut, pacnooXeHHHX HA OGHOM 3maxe obbekma u
B ogHomM noxapHoM omceke, npu 3moM usoaupoBaHHpe nomewerus umeom Boxog B obuwul kopugop usu ¥ons, a ux obwas nfowagb
He npeboiwaem 500 M2

lpumeHeHn usongmopo wietipa U3-1 npom. RS gna npegomBpaweHus ogrobpeMerHol nomepu aBmomamuueckux U pyuHbix
WM npu equHuyHol HeucnpaBHocmu, a makxe K HapyweHulo pabomocnocobHocmu gpyaux 3KIIC.

3KNC, no cuexany us komopoil akmuBupyemcs 30Ha 3awums (noxapomywenus, onoBeweHus u m. n.), mMeppUMOPUANbHO
noHocmbio Haxogumbcd B gakHol 3oHe unu coBnagaem ¢ ganHoli 30Hol.

Kaxgaa ogHomunnas 3oka (noxapomywexus, onoBewerus u m. n.) qomxHa cBasara ¢ omgenpHot 3KMC usu ux 2pynnamu.
OmgesnbHo Bamag 3KMC we B3aumogeticmByem Gosee ueM ¢ ogHoll ogHomunHol 30Holl (noxapomyweHus, onoBeweHus u m. n.).

Mpu Bo3eopanuu B 0gHOU U3 3aUUWAEMBX 30H CUZHA ' Tloxap  QopMupyemcs no cpabamuBanuio :
—gtiMoBLix ONMUKo—31eKMPOHHBX agpeco- aranoeoBux usBewameneil "I 212-64 npomR3’, BknioueHHbx no arzopummy 'B';
—menoBbx onmuKo—37eKMpPOHHbX agpecHo— aHanozoBox usBewamened MM 101-29-PR npomR3", BknioueHbix no aneopummy 'B';
— pyuHbX noxapHox usbewamenet! agpechox “UMP 513-11MK3-A-R3".

Mpu omow, no cuerary "Moxap B cucmeme Ha Bbxogax penelibX Mogyed, (QPECHbX MeMOK NOXAPHbX Mogyrel
gbiMOygafieHus U wkagax ynpaBneHus popMupylomcs KOMaHgu:

—Ha 3anyck cucmemsi onoBeweHus u ynpabenus sBakyauueti slogeli npu NOXape;
—Ha OMKMioueHue cucmeMb 0BujeobmenHol Benmusauuu u cnyck sugma ("PM-4" npomR3);
—Ha nepeqgayy cuexanod ("PM-4" npomR3);
—Ha 3aNyCK CUCMeMbl gbiMoygaeHus, KoMnexcauuu u nognopa Bosgya
a) omKpHimue KianaHa gbiMoyganeus Ha amaxe Boseopanus ("MIV-1" npomR3);
6) 3akptimue ozHesagepxuBaiowux knanaHob cucmemb obweobmenot Bermunguuu ("MIY-1" npomR3);
B) 3anyck BeHmunamopob cucmembi gbiMoygasenus u nognopa Bosgyxa (" LUYH/B-R3").
2) nepeqaua cuzanod Moxap, "Heucnpabocmy', "Tyck npomuboghiMot 3auums’ Ha cywecmBylowud nocm 0.

CBemoBue agpectie onoBewamesu "OMOM 1-R3" Bkaouaiomes B agpeckyio Aukuio cBssu MMKOMY “Pybex-20M npomR3".
B cucmeme no cuenaty "Moxap onoBewameb nepexogum U3 cocmosHusi BaoueH' B cocmosHue “Meaugp' .

KomBurupoBantbe agpectbie cBemosbykoBbie onobewamesu “OMOM 124-R3" Bkaouaomes B agpectyio Aukuio  cBeau
MMKOMY "Pybex—20M npomR3". B cucmeme no cuexany Moxap onoBewamenn nepexogum U3 coCMOSHUA ~ BuKmoueH 6
cOCMOsHUE ~ BKII0UEH .

JlucmaruuonHoe ynpabaekue cucmemot [V ocywecmbasemes ¢ MMKOMY "R3-Pybex-20M ¢ cywecmByloueo nocma
noxapHol OXpaHH (nymeM nepegauu CuzHanod uepes cucmeMy qucnemuepusauuu) u om yompolcmB QUCMAHUUOHHO20 NycKa
"YIN 513-11-R3" (Myck gumoyganerus), pacnofoxeHHtx Y sBakyauuonbx Boxogod ¢ amaxet

AgpecHniti wka@ ynpabaenus «IUYH/B-R3» nosBonsem ynpabasmob anexmponpuBogom Bermungmopa:

—b aBmomamuueckom pexume komaHgHbMU umnyibcamu BempoedHozo B wka@ kowmponnepa no cuenany ¢ MMKOMY usu kHonok
QUCMAHYUOHHOZ20 ynpaBeHus;

—B pyurom pexume ynpabreHus ¢ naHeu wkaga.

<llIYH/B-R3» peanusyem cregylowue QyHKUULL
—KoHmpoJb Hanuyus u napamempob mpexpasHozo anekmponumatug Ha BBoge cemu;
—KkoHmposb ucnpaBrocmu ocHoBHbX ueneli anekmpuueckol cxembi npubopg;
—KoHmposb ucnpaBHocmu BxogHbx uenel om gamuukoB Ha obpub u kopomkoe 3aMbiKaHUE;
—nepegayy Ha [IMKOMY cueHanoB cBoezo cocmosHug no agpectol auHuu cBssu.

Coznacto mpeboBanugm CI17.15130.2013 3aganHag nocnegoBamenbHocmb geticmBug cucmem npomuBoguiMHol BeHmunguuu
gomkHa obecneyubamo onepexaiowee BknioueHue BumaxHol npomuBoguimHot Bermunguuu om 20 go 30 ¢ omHocumesbHo
MOMeHma 3anycka npumouHol npomuBogoiMHol BeHmunguuu.

lpegycMompena pasbaokupobka gbepedl CKYIl om npubopoB ANC, a umenHo Mogyab pesedHoli PM=1 npom. R3, koHmakmuoi
komopo2o HenocpegemBerHo paspeibaiom uenb NUMAHUS 37eKMPO3AMKG.

Pasmewenue obopygoBanug

B kopugopax Ha nymax aBakyauuu He gonyckaemcs pasMewamb obopygoBakue, Bucmynaiowee U3 niockocmu cmeH Ha
Buicome MmeHee 2 M.

B nomeweHus 3awuwaemex cucmemold ATIC npunama ycmaHoBka agpecHbx goimobox, agpecHbx mennoBhx noXapHbx
usBewamened u agpecHbix pyuHbix usBewamened.

Coenacto mabauue 1 CN 484.1511500.2020 paccmanoBka moueurbx mennoBbx usbewamened BunofHeHa ¢ yuemom
n16.6.15 a umenHa:

-8 nomewenusx ¢ Bricomoli go 3,9M. paguyc 30Hb, koHmpoaupyembM ogHuM U3Bewamenem pabHa 3,95 M, — B nomeweHusx ¢
Boicomoli om 3,9M go 6M. paquyc 30Hb, KOHMPpoAUpyeMbM ogHum ubewameneM pabra 5,2 M,

Coenacto mabauue 2 CN 484.1511500.2020 paccmanobka moueunbix guimMoBox usbewamenel BunonHena ¢ yuemowm
n16.6.16, a umeHHo:

—b nomeweHuax ¢ Bucomoti go 3,9M. paquyc 30Hb, koHmpoaupyembM ogHum u3Bewamenem pabra 6,4 M — B nomewenusx ¢
Bricomoti om 3,9M go 6M. paguyc 30Hb, koHmposupyembM ogHuM ubewamenem pabha 6,00 M;

B nogBase ycmaHoBrexb agpecHbie guiMoBrie u agpecHbie pyuxbie usbewamenu 6 kopugope u W

Pyunte usbewamenu yemanoBrenn B kopugopax Ha nymdx aBakyauuu, Ha cmenax co cBobogHoiM gocmynoM Kk usbewamenio
Ha Bocome He MeHee 1,0 M om ypoBHa yucmozo nong, om gBepHol kopobku — 0,1M u He bonee 49M gpye om gpyea
(n6.6.27, CNN 484.1311500.2020). Takke B xusbx kopnycax pyurtie usbewamenu ycmanoBaenn & aupmoBux xomnax (n6.2.15, CMl
484.1311500.2020).

Pyunbie usBewamenu ycmanoBrenn 6 kopugopax Ha nymax sbakyauuu, Ha cmewax co cBobogHuM gocmynom Kk usBewamenio
Ha Bucome He MeHee 1,0 M om ypoBHa uucmozo nong, om gBepHoli kopobku — 0,1 M u He bonee 45 M gpye om gpyea
(n6.6.27, CN 484.1311500.2020). Takke B xusbx kopnycax pyurtie usbewamenu yemanoBaenn & aupmobux xomnax (n.6.2.15, Cfl
484.1311500.2020).

HacmenHpe 3Bykobue onoBewamenu gosxub  pacnosgzambcs makum  obpasom, umobo ux Bepxkag uacmb Bbna  Ha
paccmosHuu He Mexee 2,5 M om ypobHa nong, Ho paccmogHue om nomonka go Bepxkell uacmu onobewamens gomxHo Boimb
He Meree 100 MM,

Mpubopt npuemHo—koHmpoJbHoe U npubopn ynpaBrenus cregyem ycmaxaBauBamb Ho cmenax  nepe2opogkax U
KoHempyKuusix, uszomobeHHbix U3 Hezopiouux MamepuanoB. YemanoBka ykasanHozo obopygobanua gonyckaemca Ha KoHCMpyKUUS,
BuinosHeHHbx U3 20piouux MamepuanoB, npu ycnoBuu awumb aMuUx KOHCMPYKUUD CMAAbHHM JUCMOM MOAWUHOU He MeHee 1 MM
UfU gpyeum aucmoBbiM Hezopiouum MamepuaioM monuuHol He MeHee 10 mm. [lpu amoM jucmoBol Mamepuan gomxeH
Buicmynamb 3a koHmyp yemaaBauBaemozo obopygobanug He Menee uem Ha 0,1 M.

Mucm
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В состав СОУЭ входит следующее оборудование: -оповещатель охранно-пожарный световой адресный ОПОП 1-R3 "ВЫХОД" - установлены на путях эвакуации; -оповещатель охранно-пожарный комбинированный светозвуковой  адресный ОПОП 124-R3 - установлены на путях эвакуации.  Приборы контроля и управления располагаются в помещении узла связи пом. 18. АПС обеспечивает выдачу инициирующих сигналов управления в следующие системы: -СОУЭ (в составе АПС); -АДИС (система диспетчеризации); -СКУД (домофонная связь/разблокировка входных дверей); -лифтовое хозяйство; -система дымоудаления и подпора воздуха. Объект разделен на ЗКПС и зоны защиты (зоны пожаротушения, оповещения и т. п.) согласно СП484.1311500.2020,  разделен на ЗКПС и зоны защиты (зоны пожаротушения, оповещения и т. п.) согласно СП484.1311500.2020, разделен на ЗКПС и зоны защиты (зоны пожаротушения, оповещения и т. п.) согласно СП484.1311500.2020,  на ЗКПС и зоны защиты (зоны пожаротушения, оповещения и т. п.) согласно СП484.1311500.2020, на ЗКПС и зоны защиты (зоны пожаротушения, оповещения и т. п.) согласно СП484.1311500.2020,  ЗКПС и зоны защиты (зоны пожаротушения, оповещения и т. п.) согласно СП484.1311500.2020, ЗКПС и зоны защиты (зоны пожаротушения, оповещения и т. п.) согласно СП484.1311500.2020,  и зоны защиты (зоны пожаротушения, оповещения и т. п.) согласно СП484.1311500.2020, и зоны защиты (зоны пожаротушения, оповещения и т. п.) согласно СП484.1311500.2020,  зоны защиты (зоны пожаротушения, оповещения и т. п.) согласно СП484.1311500.2020, зоны защиты (зоны пожаротушения, оповещения и т. п.) согласно СП484.1311500.2020,  защиты (зоны пожаротушения, оповещения и т. п.) согласно СП484.1311500.2020, защиты (зоны пожаротушения, оповещения и т. п.) согласно СП484.1311500.2020,  (зоны пожаротушения, оповещения и т. п.) согласно СП484.1311500.2020, (зоны пожаротушения, оповещения и т. п.) согласно СП484.1311500.2020,  пожаротушения, оповещения и т. п.) согласно СП484.1311500.2020, пожаротушения, оповещения и т. п.) согласно СП484.1311500.2020,  оповещения и т. п.) согласно СП484.1311500.2020, оповещения и т. п.) согласно СП484.1311500.2020,  и т. п.) согласно СП484.1311500.2020, и т. п.) согласно СП484.1311500.2020,  т. п.) согласно СП484.1311500.2020, т. п.) согласно СП484.1311500.2020,  п.) согласно СП484.1311500.2020, п.) согласно СП484.1311500.2020,  согласно СП484.1311500.2020, согласно СП484.1311500.2020,  СП484.1311500.2020, СП484.1311500.2020, п.5.11, 6.3.3, 6.3.4, 7.1.5. В отдельные ЗКПС выделены: -технический коридор подвала; -технические помещения (ИТП, электрощитовая, узел связи, машинные отделения); -прихожие в квартирах; -эвакуационные коридоры, колясочные и лифтовые холлы: ЗКПС удовлетворяют следующим условиям: -площадь одной ЗКПС не превышает 2000 м2; -одна ЗКПС контролируется не более чем 32 ИП; -одна ЗКПС включает в себя не более пяти смежных и изолированных помещений, расположенных на одном этаже объекта и в одном пожарном отсеке, при этом изолированные помещения имеют выход в общий коридор или холл, а их общая площадь не превышает 500 м2. Применены изоляторы шлейфа ИЗ-1 прот. R3 для предотвращения одновременной потери автоматических и ручных  изоляторы шлейфа ИЗ-1 прот. R3 для предотвращения одновременной потери автоматических и ручных изоляторы шлейфа ИЗ-1 прот. R3 для предотвращения одновременной потери автоматических и ручных  шлейфа ИЗ-1 прот. R3 для предотвращения одновременной потери автоматических и ручных шлейфа ИЗ-1 прот. R3 для предотвращения одновременной потери автоматических и ручных  ИЗ-1 прот. R3 для предотвращения одновременной потери автоматических и ручных ИЗ-1 прот. R3 для предотвращения одновременной потери автоматических и ручных  прот. R3 для предотвращения одновременной потери автоматических и ручных прот. R3 для предотвращения одновременной потери автоматических и ручных  R3 для предотвращения одновременной потери автоматических и ручных R3 для предотвращения одновременной потери автоматических и ручных  для предотвращения одновременной потери автоматических и ручных для предотвращения одновременной потери автоматических и ручных  предотвращения одновременной потери автоматических и ручных предотвращения одновременной потери автоматических и ручных  одновременной потери автоматических и ручных одновременной потери автоматических и ручных  потери автоматических и ручных потери автоматических и ручных  автоматических и ручных автоматических и ручных  и ручных и ручных  ручных ручных ИП при единичной неисправности, а также к нарушению работоспособности других ЗКПС. ЗКПС, по сигналу из которой активируется зона защиты (пожаротушения, оповещения и т. п.), территориально  по сигналу из которой активируется зона защиты (пожаротушения, оповещения и т. п.), территориально по сигналу из которой активируется зона защиты (пожаротушения, оповещения и т. п.), территориально  сигналу из которой активируется зона защиты (пожаротушения, оповещения и т. п.), территориально сигналу из которой активируется зона защиты (пожаротушения, оповещения и т. п.), территориально  из которой активируется зона защиты (пожаротушения, оповещения и т. п.), территориально из которой активируется зона защиты (пожаротушения, оповещения и т. п.), территориально  которой активируется зона защиты (пожаротушения, оповещения и т. п.), территориально которой активируется зона защиты (пожаротушения, оповещения и т. п.), территориально  активируется зона защиты (пожаротушения, оповещения и т. п.), территориально активируется зона защиты (пожаротушения, оповещения и т. п.), территориально  зона защиты (пожаротушения, оповещения и т. п.), территориально зона защиты (пожаротушения, оповещения и т. п.), территориально  защиты (пожаротушения, оповещения и т. п.), территориально защиты (пожаротушения, оповещения и т. п.), территориально  (пожаротушения, оповещения и т. п.), территориально (пожаротушения, оповещения и т. п.), территориально  оповещения и т. п.), территориально оповещения и т. п.), территориально  и т. п.), территориально и т. п.), территориально  т. п.), территориально т. п.), территориально  п.), территориально п.), территориально  территориально территориально полностью находиться в данной зоне или совпадает с данной зоной. Каждая однотипная зона (пожаротушения, оповещения и т. п.) должна связана с отдельной ЗКПС или их группами.  однотипная зона (пожаротушения, оповещения и т. п.) должна связана с отдельной ЗКПС или их группами. однотипная зона (пожаротушения, оповещения и т. п.) должна связана с отдельной ЗКПС или их группами.  зона (пожаротушения, оповещения и т. п.) должна связана с отдельной ЗКПС или их группами. зона (пожаротушения, оповещения и т. п.) должна связана с отдельной ЗКПС или их группами.  (пожаротушения, оповещения и т. п.) должна связана с отдельной ЗКПС или их группами. (пожаротушения, оповещения и т. п.) должна связана с отдельной ЗКПС или их группами.  оповещения и т. п.) должна связана с отдельной ЗКПС или их группами. оповещения и т. п.) должна связана с отдельной ЗКПС или их группами.  и т. п.) должна связана с отдельной ЗКПС или их группами. и т. п.) должна связана с отдельной ЗКПС или их группами.  т. п.) должна связана с отдельной ЗКПС или их группами. т. п.) должна связана с отдельной ЗКПС или их группами.  п.) должна связана с отдельной ЗКПС или их группами. п.) должна связана с отдельной ЗКПС или их группами.  должна связана с отдельной ЗКПС или их группами. должна связана с отдельной ЗКПС или их группами.  связана с отдельной ЗКПС или их группами. связана с отдельной ЗКПС или их группами.  с отдельной ЗКПС или их группами. с отдельной ЗКПС или их группами.  отдельной ЗКПС или их группами. отдельной ЗКПС или их группами.  ЗКПС или их группами. ЗКПС или их группами.  или их группами. или их группами.  их группами. их группами.  группами. группами. Отдельно взятая ЗКПС не взаимодействует более чем с одной однотипной зоной (пожаротушения, оповещения и т. п.). При возгорании в одной из защищаемых зон сигнал "Пожар" формируется по срабатыванию : -дымовых оптико-электронных адресно-аналоговых извещателей "ИП 212-64 прот.R3", включенных по алгоритму "B"; -тепловых оптико-электронных адресно-аналоговых извещателей "ИП 101-29-PR прот.R3", включенных по алгоритму "B"; -ручных пожарных извещателей адресных "ИПР 513-11ИКЗ-А-R3". При этом, по сигналу "Пожар" в системе на выходах релейных модулей, адресных меток пожарных, модулей  этом, по сигналу "Пожар" в системе на выходах релейных модулей, адресных меток пожарных, модулей этом, по сигналу "Пожар" в системе на выходах релейных модулей, адресных меток пожарных, модулей  по сигналу "Пожар" в системе на выходах релейных модулей, адресных меток пожарных, модулей по сигналу "Пожар" в системе на выходах релейных модулей, адресных меток пожарных, модулей  сигналу "Пожар" в системе на выходах релейных модулей, адресных меток пожарных, модулей сигналу "Пожар" в системе на выходах релейных модулей, адресных меток пожарных, модулей  "Пожар" в системе на выходах релейных модулей, адресных меток пожарных, модулей "Пожар" в системе на выходах релейных модулей, адресных меток пожарных, модулей  в системе на выходах релейных модулей, адресных меток пожарных, модулей в системе на выходах релейных модулей, адресных меток пожарных, модулей  системе на выходах релейных модулей, адресных меток пожарных, модулей системе на выходах релейных модулей, адресных меток пожарных, модулей  на выходах релейных модулей, адресных меток пожарных, модулей на выходах релейных модулей, адресных меток пожарных, модулей  выходах релейных модулей, адресных меток пожарных, модулей выходах релейных модулей, адресных меток пожарных, модулей  релейных модулей, адресных меток пожарных, модулей релейных модулей, адресных меток пожарных, модулей  модулей, адресных меток пожарных, модулей модулей, адресных меток пожарных, модулей  адресных меток пожарных, модулей адресных меток пожарных, модулей  меток пожарных, модулей меток пожарных, модулей  пожарных, модулей пожарных, модулей  модулей модулей дымоудаления и шкафах управления формируются команды: -на запуск системы оповещения и управления эвакуацией людей при пожаре; -на отключение системы общеобменной вентиляции и спуск лифта ("РМ-4" прот.R3); -на передачу сигналов ("РМ-4" прот.R3); -на запуск системы дымоудаления, компенсации и подпора воздуха: а) открытие клапана дымоудаления на этаже возгорания ("МДУ-1" прот.R3); б) закрытие огнезадерживающих клапанов системы общеобменной вентиляции ("МДУ-1" прот.R3); в) запуск вентиляторов системы дымоудаления и подпора воздуха ("ШУН/В-R3"). г) передача сигналов "Пожар", "Неисправность", "Пуск противодымной защиты" на существующий пост ПО. Световые адресные оповещатели "ОПОП 1-R3" включаются в адресную линию связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3".  адресные оповещатели "ОПОП 1-R3" включаются в адресную линию связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3". адресные оповещатели "ОПОП 1-R3" включаются в адресную линию связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3".  оповещатели "ОПОП 1-R3" включаются в адресную линию связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3". оповещатели "ОПОП 1-R3" включаются в адресную линию связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3".  "ОПОП 1-R3" включаются в адресную линию связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3". "ОПОП 1-R3" включаются в адресную линию связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3".  1-R3" включаются в адресную линию связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3". 1-R3" включаются в адресную линию связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3".  включаются в адресную линию связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3". включаются в адресную линию связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3".  в адресную линию связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3". в адресную линию связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3".  адресную линию связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3". адресную линию связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3".  линию связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3". линию связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3".  связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3". связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3".  ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3". ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3".  "Рубеж-2ОП прот.R3". "Рубеж-2ОП прот.R3".  прот.R3". прот.R3". В системе по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Включен" в состояние "Меандр" .

AutoCAD SHX Text
Комбинированные адресные светозвуковые оповещатели "ОПОП 124-R3" включаются в адресную линию связи  адресные светозвуковые оповещатели "ОПОП 124-R3" включаются в адресную линию связи адресные светозвуковые оповещатели "ОПОП 124-R3" включаются в адресную линию связи  светозвуковые оповещатели "ОПОП 124-R3" включаются в адресную линию связи светозвуковые оповещатели "ОПОП 124-R3" включаются в адресную линию связи  оповещатели "ОПОП 124-R3" включаются в адресную линию связи оповещатели "ОПОП 124-R3" включаются в адресную линию связи  "ОПОП 124-R3" включаются в адресную линию связи "ОПОП 124-R3" включаются в адресную линию связи  124-R3" включаются в адресную линию связи 124-R3" включаются в адресную линию связи  включаются в адресную линию связи включаются в адресную линию связи  в адресную линию связи в адресную линию связи  адресную линию связи адресную линию связи  линию связи линию связи  связи связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3". В системе по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в  "Рубеж-2ОП прот.R3". В системе по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в "Рубеж-2ОП прот.R3". В системе по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в  прот.R3". В системе по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в прот.R3". В системе по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в  В системе по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в В системе по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в  системе по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в системе по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в  по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в  сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в  "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в  оповещатель переходит из состояния "Выключен" в оповещатель переходит из состояния "Выключен" в  переходит из состояния "Выключен" в переходит из состояния "Выключен" в  из состояния "Выключен" в из состояния "Выключен" в  состояния "Выключен" в состояния "Выключен" в  "Выключен" в "Выключен" в  в в состояние "Включен". Дистанционное управление системой ДУ осуществляется с ППКОПУ "R3-Рубеж-2ОП" с существующего поста  управление системой ДУ осуществляется с ППКОПУ "R3-Рубеж-2ОП" с существующего поста управление системой ДУ осуществляется с ППКОПУ "R3-Рубеж-2ОП" с существующего поста  системой ДУ осуществляется с ППКОПУ "R3-Рубеж-2ОП" с существующего поста системой ДУ осуществляется с ППКОПУ "R3-Рубеж-2ОП" с существующего поста  ДУ осуществляется с ППКОПУ "R3-Рубеж-2ОП" с существующего поста ДУ осуществляется с ППКОПУ "R3-Рубеж-2ОП" с существующего поста  осуществляется с ППКОПУ "R3-Рубеж-2ОП" с существующего поста осуществляется с ППКОПУ "R3-Рубеж-2ОП" с существующего поста  с ППКОПУ "R3-Рубеж-2ОП" с существующего поста с ППКОПУ "R3-Рубеж-2ОП" с существующего поста  ППКОПУ "R3-Рубеж-2ОП" с существующего поста ППКОПУ "R3-Рубеж-2ОП" с существующего поста  "R3-Рубеж-2ОП" с существующего поста "R3-Рубеж-2ОП" с существующего поста  с существующего поста с существующего поста  существующего поста существующего поста  поста поста пожарной охраны (путем передачи сигналов через систему диспетчеризации) и от устройств дистанционного пуска  охраны (путем передачи сигналов через систему диспетчеризации) и от устройств дистанционного пуска охраны (путем передачи сигналов через систему диспетчеризации) и от устройств дистанционного пуска  (путем передачи сигналов через систему диспетчеризации) и от устройств дистанционного пуска (путем передачи сигналов через систему диспетчеризации) и от устройств дистанционного пуска  передачи сигналов через систему диспетчеризации) и от устройств дистанционного пуска передачи сигналов через систему диспетчеризации) и от устройств дистанционного пуска  сигналов через систему диспетчеризации) и от устройств дистанционного пуска сигналов через систему диспетчеризации) и от устройств дистанционного пуска  через систему диспетчеризации) и от устройств дистанционного пуска через систему диспетчеризации) и от устройств дистанционного пуска  систему диспетчеризации) и от устройств дистанционного пуска систему диспетчеризации) и от устройств дистанционного пуска  диспетчеризации) и от устройств дистанционного пуска диспетчеризации) и от устройств дистанционного пуска  и от устройств дистанционного пуска и от устройств дистанционного пуска  от устройств дистанционного пуска от устройств дистанционного пуска  устройств дистанционного пуска устройств дистанционного пуска  дистанционного пуска дистанционного пуска  пуска пуска "УДП 513-11-R3" (Пуск дымоудаления), расположенных у эвакуационных выходов с этажей. Адресный шкаф управления «ШУН/В-R3» позволяет управлять электроприводом вентилятора: -в автоматическом режиме командными импульсами встроенного в шкаф контроллера по сигналу с ППКОПУ или кнопок дистанционного управления; -в ручном режиме управления с панели шкафа. «ШУН/В-R3» реализует следующие функции: -контроль наличия и параметров трехфазного электропитания на вводе сети; -контроль исправности основных цепей электрической схемы прибора; -контроль исправности входных цепей от датчиков на обрыв и короткое замыкание; -передачу на ППКОПУ сигналов своего состояния по адресной линии связи. Согласно требованиям CП7.13130.2013 заданная последовательность действия систем противодымной вентиляции  требованиям CП7.13130.2013 заданная последовательность действия систем противодымной вентиляции требованиям CП7.13130.2013 заданная последовательность действия систем противодымной вентиляции  CП7.13130.2013 заданная последовательность действия систем противодымной вентиляции CП7.13130.2013 заданная последовательность действия систем противодымной вентиляции  заданная последовательность действия систем противодымной вентиляции заданная последовательность действия систем противодымной вентиляции  последовательность действия систем противодымной вентиляции последовательность действия систем противодымной вентиляции  действия систем противодымной вентиляции действия систем противодымной вентиляции  систем противодымной вентиляции систем противодымной вентиляции  противодымной вентиляции противодымной вентиляции  вентиляции вентиляции должна обеспечивать опережающее включение вытяжной противодымной вентиляции от 20 до 30 с относительно  обеспечивать опережающее включение вытяжной противодымной вентиляции от 20 до 30 с относительно обеспечивать опережающее включение вытяжной противодымной вентиляции от 20 до 30 с относительно  опережающее включение вытяжной противодымной вентиляции от 20 до 30 с относительно опережающее включение вытяжной противодымной вентиляции от 20 до 30 с относительно  включение вытяжной противодымной вентиляции от 20 до 30 с относительно включение вытяжной противодымной вентиляции от 20 до 30 с относительно  вытяжной противодымной вентиляции от 20 до 30 с относительно вытяжной противодымной вентиляции от 20 до 30 с относительно  противодымной вентиляции от 20 до 30 с относительно противодымной вентиляции от 20 до 30 с относительно  вентиляции от 20 до 30 с относительно вентиляции от 20 до 30 с относительно  от 20 до 30 с относительно от 20 до 30 с относительно  20 до 30 с относительно 20 до 30 с относительно  до 30 с относительно до 30 с относительно  30 с относительно 30 с относительно  с относительно с относительно  относительно относительно момента запуска приточной противодымной вентиляции. Предусмотрена разблокировка дверей СКУД от приборов АПС, а именно модуль релейный РМ-1 прот. R3, контакты  разблокировка дверей СКУД от приборов АПС, а именно модуль релейный РМ-1 прот. R3, контакты разблокировка дверей СКУД от приборов АПС, а именно модуль релейный РМ-1 прот. R3, контакты  дверей СКУД от приборов АПС, а именно модуль релейный РМ-1 прот. R3, контакты дверей СКУД от приборов АПС, а именно модуль релейный РМ-1 прот. R3, контакты  СКУД от приборов АПС, а именно модуль релейный РМ-1 прот. R3, контакты СКУД от приборов АПС, а именно модуль релейный РМ-1 прот. R3, контакты  от приборов АПС, а именно модуль релейный РМ-1 прот. R3, контакты от приборов АПС, а именно модуль релейный РМ-1 прот. R3, контакты  приборов АПС, а именно модуль релейный РМ-1 прот. R3, контакты приборов АПС, а именно модуль релейный РМ-1 прот. R3, контакты  АПС, а именно модуль релейный РМ-1 прот. R3, контакты АПС, а именно модуль релейный РМ-1 прот. R3, контакты  а именно модуль релейный РМ-1 прот. R3, контакты а именно модуль релейный РМ-1 прот. R3, контакты  именно модуль релейный РМ-1 прот. R3, контакты именно модуль релейный РМ-1 прот. R3, контакты  модуль релейный РМ-1 прот. R3, контакты модуль релейный РМ-1 прот. R3, контакты  релейный РМ-1 прот. R3, контакты релейный РМ-1 прот. R3, контакты  РМ-1 прот. R3, контакты РМ-1 прот. R3, контакты  прот. R3, контакты прот. R3, контакты  R3, контакты R3, контакты  контакты контакты которого непосредственно разрывают цепь питания электрозамка. Размещение оборудования  В коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на коридорах на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на путях эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на эвакуации не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на не допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на допускается размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на размещать оборудование, выступающее из плоскости стен на  оборудование, выступающее из плоскости стен на оборудование, выступающее из плоскости стен на  выступающее из плоскости стен на выступающее из плоскости стен на  из плоскости стен на из плоскости стен на  плоскости стен на плоскости стен на  стен на стен на  на на высоте менее 2 м. В помещения защищаемых системой АПС принята установка адресных дымовых, адресных тепловых пожарных  помещения защищаемых системой АПС принята установка адресных дымовых, адресных тепловых пожарных помещения защищаемых системой АПС принята установка адресных дымовых, адресных тепловых пожарных  защищаемых системой АПС принята установка адресных дымовых, адресных тепловых пожарных защищаемых системой АПС принята установка адресных дымовых, адресных тепловых пожарных  системой АПС принята установка адресных дымовых, адресных тепловых пожарных системой АПС принята установка адресных дымовых, адресных тепловых пожарных  АПС принята установка адресных дымовых, адресных тепловых пожарных АПС принята установка адресных дымовых, адресных тепловых пожарных  принята установка адресных дымовых, адресных тепловых пожарных принята установка адресных дымовых, адресных тепловых пожарных  установка адресных дымовых, адресных тепловых пожарных установка адресных дымовых, адресных тепловых пожарных  адресных дымовых, адресных тепловых пожарных адресных дымовых, адресных тепловых пожарных  дымовых, адресных тепловых пожарных дымовых, адресных тепловых пожарных  адресных тепловых пожарных адресных тепловых пожарных  тепловых пожарных тепловых пожарных  пожарных пожарных извещателей и адресных ручных извещателей. Согласно таблице 1 СП 484.1311500.2020 расстановка точечных тепловых извещателей выполнена с учетом  таблице 1 СП 484.1311500.2020 расстановка точечных тепловых извещателей выполнена с учетом таблице 1 СП 484.1311500.2020 расстановка точечных тепловых извещателей выполнена с учетом  1 СП 484.1311500.2020 расстановка точечных тепловых извещателей выполнена с учетом 1 СП 484.1311500.2020 расстановка точечных тепловых извещателей выполнена с учетом  СП 484.1311500.2020 расстановка точечных тепловых извещателей выполнена с учетом СП 484.1311500.2020 расстановка точечных тепловых извещателей выполнена с учетом  484.1311500.2020 расстановка точечных тепловых извещателей выполнена с учетом 484.1311500.2020 расстановка точечных тепловых извещателей выполнена с учетом  расстановка точечных тепловых извещателей выполнена с учетом расстановка точечных тепловых извещателей выполнена с учетом  точечных тепловых извещателей выполнена с учетом точечных тепловых извещателей выполнена с учетом  тепловых извещателей выполнена с учетом тепловых извещателей выполнена с учетом  извещателей выполнена с учетом извещателей выполнена с учетом  выполнена с учетом выполнена с учетом  с учетом с учетом  учетом учетом п.16.6.15 а именно: -в помещениях с высотой до 3,5м. радиус зоны, контролируемым одним извещателем равна 3,55 м; - в помещениях с высотой от 3,5м до 6м. радиус зоны, контролируемым одним извещателем равна 3,2 м; Согласно таблице 2 СП 484.1311500.2020 расстановка точечных дымовых извещателей выполнена с учетом  таблице 2 СП 484.1311500.2020 расстановка точечных дымовых извещателей выполнена с учетом таблице 2 СП 484.1311500.2020 расстановка точечных дымовых извещателей выполнена с учетом  2 СП 484.1311500.2020 расстановка точечных дымовых извещателей выполнена с учетом 2 СП 484.1311500.2020 расстановка точечных дымовых извещателей выполнена с учетом  СП 484.1311500.2020 расстановка точечных дымовых извещателей выполнена с учетом СП 484.1311500.2020 расстановка точечных дымовых извещателей выполнена с учетом  484.1311500.2020 расстановка точечных дымовых извещателей выполнена с учетом 484.1311500.2020 расстановка точечных дымовых извещателей выполнена с учетом  расстановка точечных дымовых извещателей выполнена с учетом расстановка точечных дымовых извещателей выполнена с учетом  точечных дымовых извещателей выполнена с учетом точечных дымовых извещателей выполнена с учетом  дымовых извещателей выполнена с учетом дымовых извещателей выполнена с учетом  извещателей выполнена с учетом извещателей выполнена с учетом  выполнена с учетом выполнена с учетом  с учетом с учетом  учетом учетом п.16.6.16, а именно: -в помещениях с высотой до 3,5м. радиус зоны, контролируемым одним извещателем равна 6,4 м; - в помещениях с высотой от 3,5м до 6м. радиус зоны, контролируемым одним извещателем равна 6,05 м; В подвале установлены адресные дымовые и адресные ручные извещатели в коридоре и ИТП. Ручные извещатели установлены в коридорах на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю  извещатели установлены в коридорах на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю извещатели установлены в коридорах на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю  установлены в коридорах на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю установлены в коридорах на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю  в коридорах на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю в коридорах на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю  коридорах на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю коридорах на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю  на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю  путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю  эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю  на стенах со свободным доступом к извещателю на стенах со свободным доступом к извещателю  стенах со свободным доступом к извещателю стенах со свободным доступом к извещателю  со свободным доступом к извещателю со свободным доступом к извещателю  свободным доступом к извещателю свободным доступом к извещателю  доступом к извещателю доступом к извещателю  к извещателю к извещателю  извещателю извещателю на высоте не менее 1,5 м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга  высоте не менее 1,5 м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга высоте не менее 1,5 м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга  не менее 1,5 м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга не менее 1,5 м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга  менее 1,5 м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга менее 1,5 м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга  1,5 м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга 1,5 м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга  м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга  от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга  уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга  чистого пола, от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга чистого пола, от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга  пола, от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга пола, от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга  от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга от дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга  дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга дверной коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга  коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга коробки - 0,1м и не более 45м друг от друга  - 0,1м и не более 45м друг от друга - 0,1м и не более 45м друг от друга  0,1м и не более 45м друг от друга 0,1м и не более 45м друг от друга  и не более 45м друг от друга и не более 45м друг от друга  не более 45м друг от друга не более 45м друг от друга  более 45м друг от друга более 45м друг от друга  45м друг от друга 45м друг от друга  друг от друга друг от друга  от друга от друга  друга друга (п.6.6.27, СП 484.1311500.2020). Также в жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  СП 484.1311500.2020). Также в жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП СП 484.1311500.2020). Также в жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  484.1311500.2020). Также в жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП 484.1311500.2020). Также в жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  Также в жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП Также в жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  в жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП в жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  лифтовых холлах (п.6.2.15, СП лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  холлах (п.6.2.15, СП холлах (п.6.2.15, СП  (п.6.2.15, СП (п.6.2.15, СП  СП СП 484.1311500.2020). Ручные извещатели установлены в коридорах на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю  извещатели установлены в коридорах на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю извещатели установлены в коридорах на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю  установлены в коридорах на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю установлены в коридорах на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю  в коридорах на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю в коридорах на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю  коридорах на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю коридорах на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю  на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю на путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю  путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю путях эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю  эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю эвакуации, на стенах со свободным доступом к извещателю  на стенах со свободным доступом к извещателю на стенах со свободным доступом к извещателю  стенах со свободным доступом к извещателю стенах со свободным доступом к извещателю  со свободным доступом к извещателю со свободным доступом к извещателю  свободным доступом к извещателю свободным доступом к извещателю  доступом к извещателю доступом к извещателю  к извещателю к извещателю  извещателю извещателю на высоте не менее 1,5 м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга  высоте не менее 1,5 м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга высоте не менее 1,5 м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга  не менее 1,5 м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга не менее 1,5 м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга  менее 1,5 м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга менее 1,5 м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга  1,5 м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга 1,5 м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга  м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга м от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга  от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга от уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга  уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга уровня чистого пола, от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга  чистого пола, от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга чистого пола, от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга  пола, от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга пола, от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга  от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга от дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга  дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга дверной коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга  коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга коробки - 0,1 м и не более 45 м друг от друга  - 0,1 м и не более 45 м друг от друга - 0,1 м и не более 45 м друг от друга  0,1 м и не более 45 м друг от друга 0,1 м и не более 45 м друг от друга  м и не более 45 м друг от друга м и не более 45 м друг от друга  и не более 45 м друг от друга и не более 45 м друг от друга  не более 45 м друг от друга не более 45 м друг от друга  более 45 м друг от друга более 45 м друг от друга  45 м друг от друга 45 м друг от друга  м друг от друга м друг от друга  друг от друга друг от друга  от друга от друга  друга друга (п.6.6.27, СП 484.1311500.2020). Также в жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  СП 484.1311500.2020). Также в жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП СП 484.1311500.2020). Также в жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  484.1311500.2020). Также в жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП 484.1311500.2020). Также в жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  Также в жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП Также в жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  в жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП в жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП жилых корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП корпусах ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП ручные извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП извещатели установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП установлены в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП в лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  лифтовых холлах (п.6.2.15, СП лифтовых холлах (п.6.2.15, СП  холлах (п.6.2.15, СП холлах (п.6.2.15, СП  (п.6.2.15, СП (п.6.2.15, СП  СП СП 484.1311500.2020). Настенные звуковые оповещатели должны располагаться таким образом, чтобы их верхняя часть была на  звуковые оповещатели должны располагаться таким образом, чтобы их верхняя часть была на звуковые оповещатели должны располагаться таким образом, чтобы их верхняя часть была на  оповещатели должны располагаться таким образом, чтобы их верхняя часть была на оповещатели должны располагаться таким образом, чтобы их верхняя часть была на  должны располагаться таким образом, чтобы их верхняя часть была на должны располагаться таким образом, чтобы их верхняя часть была на  располагаться таким образом, чтобы их верхняя часть была на располагаться таким образом, чтобы их верхняя часть была на  таким образом, чтобы их верхняя часть была на таким образом, чтобы их верхняя часть была на  образом, чтобы их верхняя часть была на образом, чтобы их верхняя часть была на  чтобы их верхняя часть была на чтобы их верхняя часть была на  их верхняя часть была на их верхняя часть была на  верхняя часть была на верхняя часть была на  часть была на часть была на  была на была на  на на расстоянии не менее 2,3 м от уровня пола, но расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть  не менее 2,3 м от уровня пола, но расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть не менее 2,3 м от уровня пола, но расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть  менее 2,3 м от уровня пола, но расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть менее 2,3 м от уровня пола, но расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть  2,3 м от уровня пола, но расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть 2,3 м от уровня пола, но расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть  м от уровня пола, но расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть м от уровня пола, но расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть  от уровня пола, но расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть от уровня пола, но расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть  уровня пола, но расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть уровня пола, но расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть  пола, но расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть пола, но расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть  но расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть но расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть  расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть расстояние от потолка до верхней части оповещателя должно быть  от потолка до верхней части оповещателя должно быть от потолка до верхней части оповещателя должно быть  потолка до верхней части оповещателя должно быть потолка до верхней части оповещателя должно быть  до верхней части оповещателя должно быть до верхней части оповещателя должно быть  верхней части оповещателя должно быть верхней части оповещателя должно быть  части оповещателя должно быть части оповещателя должно быть  оповещателя должно быть оповещателя должно быть  должно быть должно быть  быть быть не менее 150 мм. Приборы приемно-контрольные и приборы управления следует устанавливать на стенах, перегородках и  приемно-контрольные и приборы управления следует устанавливать на стенах, перегородках и приемно-контрольные и приборы управления следует устанавливать на стенах, перегородках и  и приборы управления следует устанавливать на стенах, перегородках и и приборы управления следует устанавливать на стенах, перегородках и  приборы управления следует устанавливать на стенах, перегородках и приборы управления следует устанавливать на стенах, перегородках и  управления следует устанавливать на стенах, перегородках и управления следует устанавливать на стенах, перегородках и  следует устанавливать на стенах, перегородках и следует устанавливать на стенах, перегородках и  устанавливать на стенах, перегородках и устанавливать на стенах, перегородках и  на стенах, перегородках и на стенах, перегородках и  стенах, перегородках и стенах, перегородках и  перегородках и перегородках и  и и конструкциях, изготовленных из негорючих материалов. Установка указанного оборудования допускается на конструкциях,  изготовленных из негорючих материалов. Установка указанного оборудования допускается на конструкциях, изготовленных из негорючих материалов. Установка указанного оборудования допускается на конструкциях,  из негорючих материалов. Установка указанного оборудования допускается на конструкциях, из негорючих материалов. Установка указанного оборудования допускается на конструкциях,  негорючих материалов. Установка указанного оборудования допускается на конструкциях, негорючих материалов. Установка указанного оборудования допускается на конструкциях,  материалов. Установка указанного оборудования допускается на конструкциях, материалов. Установка указанного оборудования допускается на конструкциях,  Установка указанного оборудования допускается на конструкциях, Установка указанного оборудования допускается на конструкциях,  указанного оборудования допускается на конструкциях, указанного оборудования допускается на конструкциях,  оборудования допускается на конструкциях, оборудования допускается на конструкциях,  допускается на конструкциях, допускается на конструкциях,  на конструкциях, на конструкциях,  конструкциях, конструкциях, выполненных из горючих материалов, при условии защиты этих конструкций стальным листом толщиной не менее 1 мм  из горючих материалов, при условии защиты этих конструкций стальным листом толщиной не менее 1 мм из горючих материалов, при условии защиты этих конструкций стальным листом толщиной не менее 1 мм  горючих материалов, при условии защиты этих конструкций стальным листом толщиной не менее 1 мм горючих материалов, при условии защиты этих конструкций стальным листом толщиной не менее 1 мм  материалов, при условии защиты этих конструкций стальным листом толщиной не менее 1 мм материалов, при условии защиты этих конструкций стальным листом толщиной не менее 1 мм  при условии защиты этих конструкций стальным листом толщиной не менее 1 мм при условии защиты этих конструкций стальным листом толщиной не менее 1 мм  условии защиты этих конструкций стальным листом толщиной не менее 1 мм условии защиты этих конструкций стальным листом толщиной не менее 1 мм  защиты этих конструкций стальным листом толщиной не менее 1 мм защиты этих конструкций стальным листом толщиной не менее 1 мм  этих конструкций стальным листом толщиной не менее 1 мм этих конструкций стальным листом толщиной не менее 1 мм  конструкций стальным листом толщиной не менее 1 мм конструкций стальным листом толщиной не менее 1 мм  стальным листом толщиной не менее 1 мм стальным листом толщиной не менее 1 мм  листом толщиной не менее 1 мм листом толщиной не менее 1 мм  толщиной не менее 1 мм толщиной не менее 1 мм  не менее 1 мм не менее 1 мм  менее 1 мм менее 1 мм  1 мм 1 мм  мм мм или другим листовым негорючим материалом толщиной не менее 10 мм. При этом листовой материал должен  другим листовым негорючим материалом толщиной не менее 10 мм. При этом листовой материал должен другим листовым негорючим материалом толщиной не менее 10 мм. При этом листовой материал должен  листовым негорючим материалом толщиной не менее 10 мм. При этом листовой материал должен листовым негорючим материалом толщиной не менее 10 мм. При этом листовой материал должен  негорючим материалом толщиной не менее 10 мм. При этом листовой материал должен негорючим материалом толщиной не менее 10 мм. При этом листовой материал должен  материалом толщиной не менее 10 мм. При этом листовой материал должен материалом толщиной не менее 10 мм. При этом листовой материал должен  толщиной не менее 10 мм. При этом листовой материал должен толщиной не менее 10 мм. При этом листовой материал должен  не менее 10 мм. При этом листовой материал должен не менее 10 мм. При этом листовой материал должен  менее 10 мм. При этом листовой материал должен менее 10 мм. При этом листовой материал должен  10 мм. При этом листовой материал должен 10 мм. При этом листовой материал должен  мм. При этом листовой материал должен мм. При этом листовой материал должен  При этом листовой материал должен При этом листовой материал должен  этом листовой материал должен этом листовой материал должен  листовой материал должен листовой материал должен  материал должен материал должен  должен должен выступать за контур устанавливаемого оборудования не менее чем на 0,1 м.


KomburupoBanbe agpectbie cBemosbykobbie onobewamenu “OMOM 124-R3™ Bkmouaomes & agpechylo Aunulo  cBesu
MMKOMY "Pybex-20M npomR3". B cucmeme no cuexany Moxap onoBewamenn nepexogum U3 cocmosHus ~ BuikmoueH 6
COCMOAHUE ~ BKAI0UEH .

[lucmanuuoxHoe ynpabaerue cucmemot [V ocywecmBasemea ¢ MMKOMY "R3-Pybex-20M ¢ cywecmByioweao nocma

YematoBky obopygobatus npousBecmu 8 coomBemembBuu ¢ uHcmpykuuaMu no MoHmaxy gupM npousBogumenet.

Kabenbhbie auruu cbasu npoknagubaiomea ¢ yuemom geticmbyowux HopM u npabun KpenneHue kabers k cmpoumenbHbiM
KOHCMpYKUUAM  QOMXHO ocywiecmBaambea  kpenexHbMU U3genuaMu, coxpagiowumu pabomocnocobHocmb kabenbHoli AuHuu Bo
Bpema noxapa He MeHee 1-20 uaca. Kpenexble usgenus gomkHb ocywecmBagmb kpensierue kabens uepes 0,4 mempa.

\Unetipn  cueranusauuu nponoxumb B nogBare B mpybax eoppupobannbx MBX u B omceke gna kabened Cf13
caabomoutbix fomkob.

BepmukanbHbe npoknagka kabened ocywecmbagemes 8 omcekax gng cucmem Cll3 amaxHbx pacnpegenumenbhbix wumob.

[poxogn uepe3 cmeHb U nepekpuimus kabenb BunosHumb B xecmkol enagkoli mpybe u3 Hepacnpocmpasiowezo 2operue
naacmuka, ¢ nocfiegylowed 3agenkol 3a3opob Mexgy mpyboli u npoemom, Mexgy mpyboli u kaberem ozHecmolikoli neol

REMONTIX PRO FIRE STOP (usu aWanoe) ¢ npegenom oasecmolikocmu pabHaM npegesy oeHecmolikocmu —cmpoumefbHoll
KOHCMpYKUUL.

Mpu napasnnenbHol 2pynnoBoll npoknagke kabens cucmeM npomuBonoxapHot 6e3sonacHocmu 3anofHgeMocmb KOHCMPYKUUU,
6 komopbix npoknagBaemca kabenb, He gomkHa npebuwamb 40%.

lpoknagky cunobozo kabens ocywecmBumb Ha paccmosHuu He Meee 0,0M om cnabomoukbix kabebex mpacc.

Hapeska kabens npousbogumca nocie npobegeHus KOHMPOAbHO2O NpOMepa MpACC NPOKAAGKU C y4emoM 3anaca Ha
pa3genky kabens gas nogKAOUEHUs.

Cemu Boinosxern OKN B cocmabe:
—kabenb ozHecmotikuti ¢ MegHaMu xunamu KIChe(A)-FRHF 1x2x1,0;
~cepmuguyupoBanHbe kabenbHbe Nomky;
—xecmkag mpyba [1BX E90;
—200pompyba MBX E90.

Coznacio Y3 u Cll 484.1311500.2020 ycmanobku noxapHol cueHanusauuu u onobewerus & uacmu obecneueHus
HAQEXHOCMU 3JIEKMPOCHADXEHUS OMHECEHD K 3JEKMPONPUEMHUKOM 1 Kame2opuu, No3moMy 3fekmponumanue ocywecmBasemes
om cemu uepe3 pesepBupoBanHbe ucmouHuku numaus. [lepexog Ha pe3epBupoBaHHbe UCMOUHUKU NUMAHUS npoucxogum
abmomamuuecku npu nponagaHuu ocHobHozo numaHug be3 Bhgauu cueHana mpeBoau:

—ocHoBHoe numaHue — cemb 220 B, 50 Ty
—pe3epBHuti ucmouruk — AKb 12B.

B coomBemcmBuu ¢ [OCT P33325-2012 u CINl 484.1311500.2020 gns numaxus npubopoB u ycmpolicmB noxaphod
CUBHOU3QUUU U onoBeweHus  ucnosblyomes  agpectie  pesepbupoBanHbie  ucmouduku numanus  MBIMP  RS-R3,
obecneuuBatowue koHmpoab pabomocnocobHocmu.

B cnyuae nonHoeo omknioueHus HanpsxeHus 2208, akkymynamoprble bamapeu nosBossiom pabomamb obopygoBaHuio B
meuenue 24 uacoB B gexyproM pexume u 1 uaca B pexume mpebozu.
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AutoCAD SHX Text
Комбинированные адресные светозвуковые оповещатели "ОПОП 124-R3" включаются в адресную линию связи  адресные светозвуковые оповещатели "ОПОП 124-R3" включаются в адресную линию связи адресные светозвуковые оповещатели "ОПОП 124-R3" включаются в адресную линию связи  светозвуковые оповещатели "ОПОП 124-R3" включаются в адресную линию связи светозвуковые оповещатели "ОПОП 124-R3" включаются в адресную линию связи  оповещатели "ОПОП 124-R3" включаются в адресную линию связи оповещатели "ОПОП 124-R3" включаются в адресную линию связи  "ОПОП 124-R3" включаются в адресную линию связи "ОПОП 124-R3" включаются в адресную линию связи  124-R3" включаются в адресную линию связи 124-R3" включаются в адресную линию связи  включаются в адресную линию связи включаются в адресную линию связи  в адресную линию связи в адресную линию связи  адресную линию связи адресную линию связи  линию связи линию связи  связи связи ППКОПУ "Рубеж-2ОП прот.R3". В системе по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в  "Рубеж-2ОП прот.R3". В системе по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в "Рубеж-2ОП прот.R3". В системе по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в  прот.R3". В системе по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в прот.R3". В системе по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в  В системе по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в В системе по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в  системе по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в системе по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в  по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в по сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в  сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в сигналу "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в  "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в "Пожар" оповещатель переходит из состояния "Выключен" в  оповещатель переходит из состояния "Выключен" в оповещатель переходит из состояния "Выключен" в  переходит из состояния "Выключен" в переходит из состояния "Выключен" в  из состояния "Выключен" в из состояния "Выключен" в  состояния "Выключен" в состояния "Выключен" в  "Выключен" в "Выключен" в  в в состояние "Включен". Дистанционное управление системой ДУ осуществляется с ППКОПУ "R3-Рубеж-2ОП" с существующего поста  Установку оборудования произвести в соответствии с инструкциями по монтажу фирм производителей. Кабельные линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным линии связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным связи прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным прокладываются с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным с учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным учетом действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным действующих норм и правил. Крепление кабеля к строительным  норм и правил. Крепление кабеля к строительным норм и правил. Крепление кабеля к строительным  и правил. Крепление кабеля к строительным и правил. Крепление кабеля к строительным  правил. Крепление кабеля к строительным правил. Крепление кабеля к строительным  Крепление кабеля к строительным Крепление кабеля к строительным  кабеля к строительным кабеля к строительным  к строительным к строительным  строительным строительным конструкциям должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во должно осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во осуществляться крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во крепежными изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во изделиями, сохраняющими работоспособность кабельной линии во  сохраняющими работоспособность кабельной линии во сохраняющими работоспособность кабельной линии во  работоспособность кабельной линии во работоспособность кабельной линии во  кабельной линии во кабельной линии во  линии во линии во  во во время пожара не менее 1-го часа. Крепежные изделия должны осуществлять крепление кабеля через 0,4 метра.       Шлейфы сигнализации проложить в подвале в трубах гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ      Шлейфы сигнализации проложить в подвале в трубах гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ     Шлейфы сигнализации проложить в подвале в трубах гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ    Шлейфы сигнализации проложить в подвале в трубах гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ   Шлейфы сигнализации проложить в подвале в трубах гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ  Шлейфы сигнализации проложить в подвале в трубах гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ Шлейфы сигнализации проложить в подвале в трубах гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ  сигнализации проложить в подвале в трубах гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ сигнализации проложить в подвале в трубах гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ  проложить в подвале в трубах гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ проложить в подвале в трубах гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ  в подвале в трубах гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ в подвале в трубах гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ  подвале в трубах гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ подвале в трубах гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ  в трубах гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ в трубах гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ  трубах гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ трубах гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ  гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ гофрированных ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ  ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ ПВХ и в отсеке для кабелей СПЗ  и в отсеке для кабелей СПЗ и в отсеке для кабелей СПЗ  в отсеке для кабелей СПЗ в отсеке для кабелей СПЗ  отсеке для кабелей СПЗ отсеке для кабелей СПЗ  для кабелей СПЗ для кабелей СПЗ  кабелей СПЗ кабелей СПЗ  СПЗ СПЗ слаботочных лотков. Вертикальные прокладка кабелей осуществляется в отсеках для систем СПЗ этажных распределительных щитов. Проходы через стены и перекрытия кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из нераспространяющего горение  через стены и перекрытия кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из нераспространяющего горение через стены и перекрытия кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из нераспространяющего горение  стены и перекрытия кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из нераспространяющего горение стены и перекрытия кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из нераспространяющего горение  и перекрытия кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из нераспространяющего горение и перекрытия кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из нераспространяющего горение  перекрытия кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из нераспространяющего горение перекрытия кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из нераспространяющего горение  кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из нераспространяющего горение кабель выполнить в жесткой гладкой трубе из нераспространяющего горение  выполнить в жесткой гладкой трубе из нераспространяющего горение выполнить в жесткой гладкой трубе из нераспространяющего горение  в жесткой гладкой трубе из нераспространяющего горение в жесткой гладкой трубе из нераспространяющего горение  жесткой гладкой трубе из нераспространяющего горение жесткой гладкой трубе из нераспространяющего горение  гладкой трубе из нераспространяющего горение гладкой трубе из нераспространяющего горение  трубе из нераспространяющего горение трубе из нераспространяющего горение  из нераспространяющего горение из нераспространяющего горение  нераспространяющего горение нераспространяющего горение  горение горение пластика, с последующей заделкой зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнестойкой пеной  с последующей заделкой зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнестойкой пеной с последующей заделкой зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнестойкой пеной  последующей заделкой зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнестойкой пеной последующей заделкой зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнестойкой пеной  заделкой зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнестойкой пеной заделкой зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнестойкой пеной  зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнестойкой пеной зазоров между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнестойкой пеной  между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнестойкой пеной между трубой и проемом, между трубой и кабелем огнестойкой пеной  трубой и проемом, между трубой и кабелем огнестойкой пеной трубой и проемом, между трубой и кабелем огнестойкой пеной  и проемом, между трубой и кабелем огнестойкой пеной и проемом, между трубой и кабелем огнестойкой пеной  проемом, между трубой и кабелем огнестойкой пеной проемом, между трубой и кабелем огнестойкой пеной  между трубой и кабелем огнестойкой пеной между трубой и кабелем огнестойкой пеной  трубой и кабелем огнестойкой пеной трубой и кабелем огнестойкой пеной  и кабелем огнестойкой пеной и кабелем огнестойкой пеной  кабелем огнестойкой пеной кабелем огнестойкой пеной  огнестойкой пеной огнестойкой пеной  пеной пеной REMONTIX PRO FIRE STOP (или аналог) с пределом огнестойкости равным пределу огнестойкости строительной  PRO FIRE STOP (или аналог) с пределом огнестойкости равным пределу огнестойкости строительной PRO FIRE STOP (или аналог) с пределом огнестойкости равным пределу огнестойкости строительной  FIRE STOP (или аналог) с пределом огнестойкости равным пределу огнестойкости строительной FIRE STOP (или аналог) с пределом огнестойкости равным пределу огнестойкости строительной  STOP (или аналог) с пределом огнестойкости равным пределу огнестойкости строительной STOP (или аналог) с пределом огнестойкости равным пределу огнестойкости строительной  (или аналог) с пределом огнестойкости равным пределу огнестойкости строительной (или аналог) с пределом огнестойкости равным пределу огнестойкости строительной  аналог) с пределом огнестойкости равным пределу огнестойкости строительной аналог) с пределом огнестойкости равным пределу огнестойкости строительной  с пределом огнестойкости равным пределу огнестойкости строительной с пределом огнестойкости равным пределу огнестойкости строительной  пределом огнестойкости равным пределу огнестойкости строительной пределом огнестойкости равным пределу огнестойкости строительной  огнестойкости равным пределу огнестойкости строительной огнестойкости равным пределу огнестойкости строительной  равным пределу огнестойкости строительной равным пределу огнестойкости строительной  пределу огнестойкости строительной пределу огнестойкости строительной  огнестойкости строительной огнестойкости строительной  строительной строительной конструкции. При параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость конструкций,  параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость конструкций, параллельной групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость конструкций,  групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость конструкций, групповой прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость конструкций,  прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость конструкций, прокладке кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость конструкций,  кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость конструкций, кабеля систем противопожарной безопасности заполняемость конструкций,  систем противопожарной безопасности заполняемость конструкций, систем противопожарной безопасности заполняемость конструкций,  противопожарной безопасности заполняемость конструкций, противопожарной безопасности заполняемость конструкций,  безопасности заполняемость конструкций, безопасности заполняемость конструкций,  заполняемость конструкций, заполняемость конструкций,  конструкций, конструкций, в которых прокладывается кабель, не должна превышать 40%. Прокладку силового кабеля осуществить на расстоянии не менее 0,5м от слаботочных кабельных трасс. Нарезка кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на кабеля производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на производится после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на после проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на проведения контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на контрольного промера трасс прокладки с учетом запаса на  промера трасс прокладки с учетом запаса на промера трасс прокладки с учетом запаса на  трасс прокладки с учетом запаса на трасс прокладки с учетом запаса на  прокладки с учетом запаса на прокладки с учетом запаса на  с учетом запаса на с учетом запаса на  учетом запаса на учетом запаса на  запаса на запаса на  на на разделку кабеля для подключения. Сети выполнены ОКЛ в составе:  -кабель огнестойкий с медными жилами КПСнг(А)-FRHF 1x2x1,0; -сертифицированные кабельные лотки; -жесткая труба ПВХ Е90; -гофротруба ПВХ Е90. Согласно ПУЭ и СП 484.1311500.2020 установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  ПУЭ и СП 484.1311500.2020 установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения ПУЭ и СП 484.1311500.2020 установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  и СП 484.1311500.2020 установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения и СП 484.1311500.2020 установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  СП 484.1311500.2020 установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения СП 484.1311500.2020 установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  484.1311500.2020 установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения 484.1311500.2020 установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения установки пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения пожарной сигнализации и оповещения в части обеспечения  сигнализации и оповещения в части обеспечения сигнализации и оповещения в части обеспечения  и оповещения в части обеспечения и оповещения в части обеспечения  оповещения в части обеспечения оповещения в части обеспечения  в части обеспечения в части обеспечения  части обеспечения части обеспечения  обеспечения обеспечения надежности электроснабжения отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  электроснабжения отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется электроснабжения отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется отнесены к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется к электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется электроприемникам 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  1 категории, поэтому электропитание осуществляется 1 категории, поэтому электропитание осуществляется  категории, поэтому электропитание осуществляется категории, поэтому электропитание осуществляется  поэтому электропитание осуществляется поэтому электропитание осуществляется  электропитание осуществляется электропитание осуществляется  осуществляется осуществляется от сети через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  сети через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит сети через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит через резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит резервированные источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит источники питания. Переход на резервированные источники питания происходит  питания. Переход на резервированные источники питания происходит питания. Переход на резервированные источники питания происходит  Переход на резервированные источники питания происходит Переход на резервированные источники питания происходит  на резервированные источники питания происходит на резервированные источники питания происходит  резервированные источники питания происходит резервированные источники питания происходит  источники питания происходит источники питания происходит  питания происходит питания происходит  происходит происходит автоматически при пропадании основного питания без выдачи сигнала тревоги: -основное питание - сеть 220 В, 50 Гц; -резервный источник - АКБ 12В. В соответствии с ГОСТ Р53325-2012 и СП 484.1311500.2020 для питания приборов и устройств пожарной  соответствии с ГОСТ Р53325-2012 и СП 484.1311500.2020 для питания приборов и устройств пожарной соответствии с ГОСТ Р53325-2012 и СП 484.1311500.2020 для питания приборов и устройств пожарной  с ГОСТ Р53325-2012 и СП 484.1311500.2020 для питания приборов и устройств пожарной с ГОСТ Р53325-2012 и СП 484.1311500.2020 для питания приборов и устройств пожарной  ГОСТ Р53325-2012 и СП 484.1311500.2020 для питания приборов и устройств пожарной ГОСТ Р53325-2012 и СП 484.1311500.2020 для питания приборов и устройств пожарной  Р53325-2012 и СП 484.1311500.2020 для питания приборов и устройств пожарной Р53325-2012 и СП 484.1311500.2020 для питания приборов и устройств пожарной  и СП 484.1311500.2020 для питания приборов и устройств пожарной и СП 484.1311500.2020 для питания приборов и устройств пожарной  СП 484.1311500.2020 для питания приборов и устройств пожарной СП 484.1311500.2020 для питания приборов и устройств пожарной  484.1311500.2020 для питания приборов и устройств пожарной 484.1311500.2020 для питания приборов и устройств пожарной  для питания приборов и устройств пожарной для питания приборов и устройств пожарной  питания приборов и устройств пожарной питания приборов и устройств пожарной  приборов и устройств пожарной приборов и устройств пожарной  и устройств пожарной и устройств пожарной  устройств пожарной устройств пожарной  пожарной пожарной сигнализации и оповещения используются адресные резервированные источники питания "ИВЭПР RS-R3",  и оповещения используются адресные резервированные источники питания "ИВЭПР RS-R3", и оповещения используются адресные резервированные источники питания "ИВЭПР RS-R3",  оповещения используются адресные резервированные источники питания "ИВЭПР RS-R3", оповещения используются адресные резервированные источники питания "ИВЭПР RS-R3",  используются адресные резервированные источники питания "ИВЭПР RS-R3", используются адресные резервированные источники питания "ИВЭПР RS-R3",  адресные резервированные источники питания "ИВЭПР RS-R3", адресные резервированные источники питания "ИВЭПР RS-R3",  резервированные источники питания "ИВЭПР RS-R3", резервированные источники питания "ИВЭПР RS-R3",  источники питания "ИВЭПР RS-R3", источники питания "ИВЭПР RS-R3",  питания "ИВЭПР RS-R3", питания "ИВЭПР RS-R3",  "ИВЭПР RS-R3", "ИВЭПР RS-R3",  RS-R3", RS-R3", обеспечивающие контроль работоспособности. В случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи позволяют работать оборудованию в  случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи позволяют работать оборудованию в случае полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи позволяют работать оборудованию в  полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи позволяют работать оборудованию в полного отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи позволяют работать оборудованию в  отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи позволяют работать оборудованию в отключения напряжения 220В, аккумуляторные батареи позволяют работать оборудованию в  напряжения 220В, аккумуляторные батареи позволяют работать оборудованию в напряжения 220В, аккумуляторные батареи позволяют работать оборудованию в  220В, аккумуляторные батареи позволяют работать оборудованию в 220В, аккумуляторные батареи позволяют работать оборудованию в  аккумуляторные батареи позволяют работать оборудованию в аккумуляторные батареи позволяют работать оборудованию в  батареи позволяют работать оборудованию в батареи позволяют работать оборудованию в  позволяют работать оборудованию в позволяют работать оборудованию в  работать оборудованию в работать оборудованию в  оборудованию в оборудованию в  в в течение 24 часов в дежурном режиме и 1 часа в режиме тревоги.
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KesapTtupahe 9,19,29,50,60,70
HanmeHoBaHne Mos. Mnowaab
. . 52,6212 FocmuHHasi=KyxHs kS 22,83 m?
Keaptupahe 1,11,21,58,68,78 Keaptupahe 3,13,23,56,66,76 Keaptupahe 5,15,25,54,64,74 Mpuxoxas 46 423 m?
HavmeHoBaHue Mos. Mnowaab Kopudop &7 342m?
HaumeHoBaHme Mos. Mrowaas HaumeHoBaHve Moa. Mnowapns HaumeHoBaHue MNos. Mrowaas FocmuHHas=kyxHs (33 17,50 m2|Fapdepod 48 491m?
I OCMUHHA A=KYXH$ b 1743 m? [ OCMUHHA A=KYXHS 1 14,68 m? T OCMUHHA A=KYXHS 25 19,26 m? Mpuxoxas 34 2,20 m2KomHama 49 12,02 m?
KomHama 5 10,31 m2|Mpuxoxas 16 3,89 m2|Mpuxoxas 26 3,76 m2|C\y 35 5,50 m2|KomHama 50 1257m?
s Komxama 6 12,01m2/C\y 17 4,09 m2/C\y 27 4,50 m2|Komnama 36 1,06 m2|C\y 51 5,64 m?
§ C\y 7 4,43 m?|Komnama 1] 10,70 m2|ViToro 2152 m?|Tapdepod 37 3.41m2 0\ 52 2,42 m?
K Mpuxoxas 8 4,38 m2|/Toro 3336m? Wroro 39,67 m 2|V Toro 68,04 m? /x//x// [laHHbIO Yepmex He nodnexum pa3MHOXeHUw unu nepedaye dpyaum
Viroro 4856 m*KsapTipale 4,14,24,55,65,75 KeapTvpale 6,16,26,7,17,53,63,73 KsapTupan: 8,18,2851,61,71 KeaptvpaNe 10,20,30,49,59,69 \ 0p2aHU3ALUAM UAU TuuaM Bes coznacus 000 “PAPOK”
KeapTtupaNe 2,12,22,57,67,77 MO
E HaumeHoBaHue Mos, Mnowaap HanmeHoBaHne Mos, Mnowaab HaumeHoBaHue Mos, Mnowaap HanmeHoBaHne Mos, Mnowaab 1 1 5 / 2 O 2 3 - M O C 5 : 1
; HaumeHoBaHue Moa. Mnowanb [ OCMUHHA A=KYXHS 19 22,15 m 2| ocmuHHasi=KyxHs 28 17,47 m 2|l ocmuHHa si=KyXHs 38 20,17 m 2| ocmuHHasi=KyxHs 52 18,36 m? HaumeHoBaHue Mos. Mnowanb BﬂﬂaUMUpCKﬂﬂ 00N, 2 KUD)KU.‘-I MKP Kp[.'lCHbIl:I Ongﬁpb
s 1 N 1 N '
s FoCMUHHAS=KUXHS (9 20,00 m 2|Mpuxoxast 20 5,41 m2|Npuxoxas 29 2,29 m2|Mpuxoxast 39 2,39 m2|Mpuxoxas 53 3,04 m? NudmoBol xonn 1 13,46 m? yn. CBepdnoba, 9.10a.
S - U3m . |Kon. [ lucm. |N2Gok. [ Modnuck [Lama
Mpuxoxas 10 5,40 m2|"apdepod 20a 3,15 m2apdepod 30 4,08 m2|Tapdepod 40 2,85 m2|Komnama S& 12,25m? NupmoBol xonn 1x 3,.46m?
\ " 189 m2|0\ 7 376m2 0\ 3 5,50 m2 |0\ “ 17 m20\ 55 3,56 m? Kopud 2 52,30 m? MHozokbapmupksid xunod dor cnadun | fuem | fucmod
AL I MY 10m7IE Y S0 M-I\ AL N 20 M opudop el run Knewywob 88, | Ao co BcmpoeHHbIMU
S KomHama 12 15,47 m2|C\y 22 1,84 m2|Komkama 32 11,06 m2 Komrama 42 161 m2C\y 56 2,80 m? Kopudop 2x 52,30 m? Hopr . Kowmp |Bracod AB. ' odwecmBeHHLIMU NOMEW eHUSMU M 6
i KomHama 13 14,24 m2|KomHama 23 12,21 m? toro 40,40 m2|rapdepod 43 2,95 m2|Komnama 57 1,78 m? NK 3 1337m?
2| o n 3,73 m2Komsama 2% 176 m? C\y " 2,34 m2 | apdepod 58 230m? K 3 B31m? Paspadoman | Powanod AC fjf,ﬁM flnan pacnonoxewua cemu 000 "PAPOK"
J J u u " P - ANC u C0Y3 2, 3 u & 3maxa
NToro 60,73 m2|UToro 60,28 m? Ntoro 46,48 m 2|1roro0 54,09 m 2 NToro 158,26 m 2
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FoCMUHHAS=KYxHA S 31,2m? Mpuxoxas 39 2,39 m2|Mpuxoxas ‘53 3,04 m?
Kopudop 6 543m2 KBapTupahe 33,42,85,94 KeapTtupahe 35,44,83,92 lapdepod 40 2,85 m2KomHama \SA 12,25 m?
Kopudop 7 2,98 m? C\y 41 4,17 m2(C\y ‘SS 356m?
KomHama 8 15,79 m2|HaumeHoBaHne Mos. Mnowagab HanmeHoBaHue Mos. Mnowanp KomHama 42 1,61 m2|C\y 56 280 m?
KomMHama 9 13,64 m2 [ OCMUHHA A=KYXHS 19 22,15 m? [ OCMUHHA A=KYXH$ 28 17,47 m2 Fapdepod 43 2,95 m2Komrama 57 1,78 m?
% KomHama 10 12,30 m2|Mpuxoxas 20 5,41 m2|Mpuxoxas 29 2,29 m2|C\y AN 2,34 m?|rapdepod 58 230m?
% Kaduxem " 9,15 m2|rapdepod 20a 315 m2|rapdepod 30 4,08 m2|MToro 46,48 m21toro 54,09 m?
Q'E C/y 12 6,66 m2/C\y 21 3,76 m2|C\y 31 550 m? KBamepaNa 33,‘07,80,39 /x//x// [laHHbIG Yepmex He nodaexum pa3MHOXEeHU unu nepedaye dpyaum
[apdepodHas 13 9,18 m2|C\y 22 1,84 m2|KomHama 32 11,06 m2 \ op2aHu3auuaM uau nuuam des coanacus 000 “PAPOK”
C/y lad 4,30 m?|Komsama 23 22 m? iroro 40,40 n? HanmeHoBaHue Mos, Mnowaapb M O |_|
E Wtoro 116,85 m2|Komnama 24 1,76 m? Keaptupahe 36,45,82,91 FocmuHHas=kyxHs 65 2283 m? 115/2023-10C5.1
=| [KeapTvpahe 32,41,86,95 Viroro et Mpuxoxas 45 4,23 m?Havverosarve  [Moa, Mnowans Bnadumupckas odn., 2. Kupxad, Mkp. KpacHbil Okmadps,
§ KeapTtupahe 34,43,84,93 HaumeHosaHue Mos. Mrowaab Kopudop 47 3,42 m?2 NupmoBod xonn 1 13,.46m? - yn. CBepdnoba, 4.10a.
HanmeHoBaHe Moa. Mnowaab FoCMUHHOS=KYxHs |33 17,50 m2| apdepod 48 4,91 m?| Nuomoboi xonn 1x 13.46m? Aam . [Kon. | Alucm. [\dok. | odnuce |Aama - - s 7
FocmuHHas=KkyxHs (15 14,68 m2HanveHoBaHme Mos. Mnowaab Mpuxoxas 34 2,20 m2|Komrama 49 12,02 m2|Kopudop 2 46,87 m? mn Knewywod A.9. %'/ MHOZOKCBOGEET:J;D:::-IUH::SOU oor — — -
3 Mpuxoxas 3 389 m?Tocmunasi-kyxws |25 19.26 m?|C\y 35 5,50 m? Komnama 50 12,57 m?|Kopudop 2x 46,87 m? Hopr_ ommp |Bracod AB. | % oBwecmBeHHLIMU NOMew eHUAMU M 1
J,; C\y 17 4,09 m2|Mpuxoxas 26 3,76 m2|KomHama 36 11,06 m2|C\y 51 5,64 m2|/K 3 B3Tm? /L 7GH DACNOROEHUS CamL
S KomHama L 10,70 m2|C\y 27 4,50 m2|rapdepod 37 341m2C\y 52 2,42 m?|/K 3x B337m? PaspaSoman |Pomanod AL PP ANIC E (0Y3 S smaxa 000 "PAPOK"
Wtoro 33,36 m2|MToro 21,52 m2|/voro 39,67 m 2 |iToro 68,04 m2|Toro %7,40m?

Dopmam Alx5
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